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Siidny dvor Eurépskej dnie

2011/C 103/01 Poslednd publikicia Stdny dvora Eurdpskej tnie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie U. v. EU C 95,
26.3. 20 L 1

VvV Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

2011/C 103/02 Spojené veci C-436/08 a C-437/08: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 10. februdra 2011
(ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktoré podal Unabhingiger Finanzsenat, AufSenstelle Linz
— Rakiisko) — Haribo Lakritzen Hans Riegel BetriebsgmbH (C-436/08), Osterreichische Salinen AG
(C-437/08)[Finanzamt Linz (Volny pohyb kapitilu — Dan z prijmov pravnickych osé6b — Oslobodenie

dividend vnutrostitneho pdévodu od dane — Oslobodenie dividend zahrani¢ného podvodu od
dane, ktoré podliecha splneniu ur¢itych podmienok — Uplatnenie systému zapocitania na zahrani¢né
dividendy, ktoré nie si oslobodené od dane — Dokazy pozadované, pokial ide o zapoditatelni
zahraniCnl dan) ... o 2

Cena:
3 EUR (Pokracovanie na druhej strane)
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Cislo oznamu

2011/C 103/03

2011/C 103/04

2011/C 103/05

2011/C 10306

2011/C 103/07

2011/C 103/08

2011/C 103/09

Obsah (pokracovanie)

Vec C-52/09: Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) zo 17. februdra 2011 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Stockholms tingsrétt — Svédsko) — Konkurrensverket/TeliaSonera AB
(Névrh na zacatie pre}udlcmlneho konania — Clanok 102 ZFEU — Zneuzitie dominantného postavenia
— Ceny wctované telekomunikaénym operdtorom — Vstupny produkt ADSL — Sluzby vysokory-
chlostného pripojenia koncovym zdkaznikom — Stldcanie cien konkurentov alebo efekt ,tarifnych
DO ZC ) o

Vec C-251/09: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) zo 17. februdra 2011 — Eurdpska komisia/
Cyperska republika (Verejné obstardvania tovarov a pric — Vodny, energeticky, dopravny
a telekomunikacny sektor — Smernica 93/38/EHS — Ozndmenie o vyhldsen{ verejného obstardvania
— Kritérid hodnotenia pontk — Rovnost zaobchddzania s uchddzaémi — Zdsada transparentnosti
— Smernica 92[13/EHS — Postup preskimavania — Povinnost odovodnit rozhodnutie o vylaceni
UChAZACa) ... o

Vec C-260/09 P: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 10. februdra 2011 — Activision Blizzard
Germany GmbH (predtym CD-Contact Data GmbH)/Eurépska komisia (Odvolanie — Clanok 81 ES
a ¢lanok 53 Dohody EHP — Trh s hernymi konzolami a hernymi kazetami znacky Nintendo
— Obmedzenie stbeznych vyvozov na trhu — Dohoda medzi vyrobcom a vyhradnym distribtorom
— Dohoda o distribucii dovolujica pasivny predaj — Preukdzanie zhody vole s obmedzenim tohto
predaja bez priameho listinného dokazu — Miera dokazovania pozadovand na preukdzanie existencie

vertikdlnej dohody) ... ...

Vec C-283/09: Rozsudok Stdneho dvora (prva komora) zo 17. februdra 2011 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Sad Rejonowy Warszawa — Pol'skd republika) — Artur Weryniski/
Mediatel 4B Spétka z o.0. (Sidna spoluprica v obcianskych veciach — Vykondvanie dokazov
— Vypocutie svedka doziadanym sidom na Ziadost dozadujiceho sidu — Néhrada svedkom) .....

Spojené veci C-307/09 az C-309/09: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 10. februdra 2011
(ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktoré podal Raad van State — Holandsko) — Vicoplus SC
PUH (C-307/09), BAM Vermeer Contracting sp. zoo (C-308/09), Olbek Industrial Services sp. zoo
(C-309/09)/Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Slobodné poskytovanie sluzieb
— Vysielanie pracovnikov — Akt o pristﬁpem’ z roku 2003 — Prechodné opatrenia — Pristup
polskych Stdtnych prislusnikov na pracovny trh Stdtov, ktoré uz v case pristdpenia Polskej republiky
boli ¢lenmi Unie — Poziadavka pracovného povolenia na tcely pridelenia pracovnikov — Smernica
96/71[ES — ClANOk 1 0dS. 3) .ottt

Vec C-359/09: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 3. februdra 2011 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Févarosi [tél6tibla — Madarskd republika) — Donat Cornelius Ebert/
Budapesti Ugyvédi Kamara (Advokdti — Smernica 89/48/EHS — Uzndvanie diplomov vyssieho
vzdelania udelenych pri ukonceni odborného vzdeldvania a pripravy v dlzke trvania aspon troch
rokov — Smernica 98/5/ES — Trvaly vykon advokdtskeho povolania v inom c¢lenskom $tite ako
v tom, kde bola ziskand kvalifikicia — Pouzivanie profesijného titulu hostitelského ¢lenského $tatu
— Podmienky — Zapis do zoznamu advokatskej komory hostitelského ¢lenského statu) ............

Vec C-494/09: Rozsudok Studneho dvora (tretia komora) zo 17. februdra 2011 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Commissione Tributaria Provinciale di  Alessandria
— Taliansko) — Bolton Alimentari SpA/Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Alessandria [Navrh
na zacatie prejudicidlneho konania — Pripustnost — Colné pravo — Colnd kvéota — Colny kddex
— Clanok 239 — Nariadenie (EHS) ¢. 2454/93 — Clanky 308a, 308b a 905 — Nariadenie (ES)
¢. 975/2003 — Tuniak — Vycerpanie kvoty — Détum otvorenia — Nedela] .......................
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Cislo oznamu

2011/C 103/10

2011/C 103/11

2011/C 103/12

2011/C 103/13

2011/C 103/14

2011/C 103/15

2011/C 103/16

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-11/10: Rozsudok Sudneho dvora (piata komora) zo 17. februdra 2011 (ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — Staatssecretaris
van Financién/Marishipping and Transport BV [Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Nariadenie
(EHS) ¢ 2658/87 — Spolo¢ny colny sadzobnik — Clo — Oslobodenie — Farmaceutické latky
— Zlozenie — Obmedzenia] ... ... ... i 7

Vec C-16/10: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) zo 17. februdra 2011 [ndvrh na zalatie
prejudicidlneho konania, ktory podal Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) — Spojené
kralovstvo] — The Number Ltd, Conduit Enterprises Ltd/Office of Communications, British Telecom-
munications plc (Aproximdcia pravnych predpisov — Telekomunikdcie — Siete a sluzby — Smernica
2002/22[/ES — UrCenie podnikov na zabezpecenie univerzdlnej sluzby — UloZenie osobitnych
povinnosti uréenému podniku — Informaéné sluzby a zoznamy tcastnikov) .................... ... 8

Vec C-25/10: Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 10. februdra 2011 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Tribunal de premiére instance de Liege — Belgicko) — Missionswerk
Werner Heukelbach ev/Belgické kralovstvo — SPF Finances (Priame dane — Volny pohyb kapitilu
— Daii z dedi¢stva — Dedi¢stvo zanechané neziskovym organizacidm — Odmietnutie uplatnit znizent
sadzbu dane v pripade, ak tieto organizdcie maji svoje sidlo v inom clenskom Stite, ako je 3tt,
v ktorom mal porucitel skutoéné bydlisko alebo miesto vykonu price — Obmedzenie
— OdOVOANENIE) . ...ttt e 8

Vec C-30/10: Rozsudok Stdneho dvora (6sma komora) z 10. februdra 2011 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Linképings tingsritt — Svédsko) — Lotta Andersson/Staten genom
Kronofogdemyndigheten i Jonkoping, Tillsynsmyndigheten (Navrh na zacatie prejudicidlneho konania
— Smernica 80/987/EHS — Clénok 10 pism. ¢) — Vnitro§titne ustanovenie — Zaruka vyplaty
neuspokojenych ndrokov zamestnancov — VylGcenie osob, ktoré boli pocas Siestich mesiacov pred
podanim navrhu na vyhldsenie konkurzu na spolo¢nost, ktord ich zamestnavala, vlastnikmi podstatnej
Casti tejto spolocnosti a mali v nej vyznamny vplyv) .......... ... 9

Vec C-78/10: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) zo 17. februdra 2011 (ndvrh na zalatie
prejudicidlneho  konania, ktory podal Cour dappel de Rouen — Franctzsko) — Marc Berel,
a i./Administration des douanes de Rouen, Receveur principal des douanes du Havre, Administration
des douanes du Havre (Colny kédex Spolocenstva — Clanky 213, 233 a 239 — Spolo¢nd

a nerozdielna povinnost viacerych dlznikov zaplatit rovnaky colny dlh — Odpustenie dovozného
cla. — Zanik colného dlhu — Moznost solidarneho spoludlznika dovoldvat sa odpustenia dlhu
priznaného inému spoludlznikovi — NeexXiStencia). ... ..............oeuuiiiiiiiiiiiiiiiaia... 9

Vec C-321/10: Rozsudok Stidneho dvora (siedma komora) zo 17. februdra 2011 — Eurdpska komisia/

Belgické  krdlovstvo  [Nesplnenie povinnosti clenskym  §tdtom —  Smernica 2007/2[ES
— Environmentédlna politika — Infrastrukttra pre priestorové informdcie v Eurépskom spolocenstve
(INSPIRE) — Vymena a aktualizdcia tdajov v elektronickom formdte — Netplné prebratie] ......... 10

Vec C-391/10: Rozsudok Stidneho dvora (Siesta komora) z 3. februdra 2011 — Eurdpska komisia/

Belgické kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Smernica 2007/36/ES — Vykon
urcitych prav akciondrov spolocnosti registrovanych na regulovanom trhu — Neiplné prebratie
v stanovenej 1ehote) .. ... ... e 10

(Pokracovanie na druhej strane)
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Cislo oznamu

2011/C 103/17

2011/C 103/18

2011/C 103/19

2011/C 103/20

2011/C 103/21

2011/C 103/22

2011/C 103/23

2011/C 103)24

2011/C 10325

2011/C 10326

2011/C 103/27

2011/C 10328

2011/C 103/29

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-395/10: Rozsudok Sudneho dvora (Siesta komora) z 3. februdra 2011 — Eurépska komisia/

Franczska republika (Nesplnenie povinnosti clenskym $titom — Smernica 2007/2/ES
— Environmentdlna politika — Infrastruktira pre priestorové informédcie — Vymena a aktualizdcia
udajov v elektronickej forme — Neprijatie vnutro§titnych opatreni na prebratie smernice) .......... 11

Vec C-143/10 P: Odvolanie podané 29. janudra 2010: Antoni Tomasz Uznaniski proti uzneseniu Stidu
prvého stupnia (6sma komora) z 27. novembra 2009 vo veci T-348/09, Uznanski/Polsko ........... 11

Vec C-611/10: Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof (Nemecko)
23. decembra 2010 — Waldemar Hudzinski/Agentur fiir Arbeit Wesel — Familienkasse............. 11

Vec C-612/10: Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof (Nemecko)
23. decembra 2010 — Jaroslaw Wawrzyniak/Agentur fiir Arbeit Monchengladbach — Familienkasse 11

Vec C-625/10: Zaloba podand 29. decembra 2010 — Eurdpska komisia/Franctzska republika ...... 12

Vec C-626/10 P: Odvolanie podané 28. decembra 2010: Kalliope Agapiou Joséphides proti rozsudku
Vieobecného sidu (siedma komora) z 21. oktdbra 2010 vo veci T-439/08, Agapiou Joséphides/
Komisia @ EACEA. ... . 13

Vec C-627/10: Zaloba podand 29. decembra 2010 — Eurdpska komisia/Slovinskd republika ........ 13

Vec C-5/11: Névrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof (Nemecko)
6. janudra 2011 — trestné konanie proti Titusovi Alexanderovi Jochenovi Donnerovi ............... 14

Vec C-25/11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Supremo Tribunal Administrativo
(Portugalsko) 17. janudra 2011 — Varzim Sol — Turismo, Jogo e Animagdo, SA[Fazenda Pablica ... .. 14

Vec C-34/11: Zaloba podand 21. janudra 2011 — Eurépska komisia/Portugalskd republika ......... 15

Vec C-35/11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal High Court of Justice (England and
Wales) (Chancery Division) (Spojené kralovstvo) 21. janudra 2011 — Test Claimants in the FII Group
Litigation/Commissioners of Inland Revenue, Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs 15

Vec C-42[11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour d’appel d’Amiens (Fran-
ctizsko) 31. janudra 2011 — trestné konanie proti Joaovi Pedrovi Lopesovi Da Silvovi Jorgeovi ..... 16

Vec C-46/11: Zaloba podand 1. februdra 2011 — Eurépska komisia/Polskd republika ............... 16
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Cislo oznamu

2011/C 103/30

2011/C 103/31

2011/C 103/32

2011/C 103/33

2011/C 103[34

2011/C 103/35

2011/C 103[36

2011/C 10337

Obsah (pokracovanie)

Vec C-48/11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Korkein hallinto-oikeus (Finsko)
2. februdra 2011 — Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko .....................

Vec C-52/11 P: Odvolanie podané 4. februdra 2011: Fernando Marcelino Victoria Sdnchez proti
uzneseniu Vseobecného stdu (3tvrtd komora) zo 17. novembra 2010 vo veci T-61/10 .............

Vseobecny sid

Vec T-118/07: Rozsudok Vieobecného sidu z 18. februira 2011 — P.PTV/UHVT — Rentrak (PPT)
[,Ochrannd zndmka Spolo¢enstva — Ndmietkové konanie — Prihldska obrazovej ochrannej zndmky
Spolocenstva PPT — SkorSia obrazovd ndrodnd ochrannd zndmka PPTV — Relativny dovod
zamietnutia — Neexistencia pravdepodobnosti zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
. 40/94 [teraz cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 207/2009]“]........ooovriieiiiiaiian.

Vec T-385/07: Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februdra 2011 — FIFA/Komisia (,Televizne
vysielanie — Clanok 3a smernice 89/552/EHS — Opatrenia prijaté Belgickym kralovstvom, ktoré sa
tykajii udalosti velkého vyznamu pre belgickii spolo¢nost — Majstrovstvd sveta vo futbale
— Rozhodnutie, ktorym sa opatrenia vyhlasuji za zlucitelné s prdvom Spolocenstva
— Odévodnenie — Clénky 43 ES a 49 ES — Pravo vlastnif majetok®) ....................coooenne.

Vec T-55/08: Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februdra 2011 — UEFA/Komisia (,Televizne
vysielanie — Clanok 3a smernice 89/552/EHS — Opatrenia prijaté Spojenym kralovstvom, ktoré sa
tykaji udalosti velkého vyznamu pre spolocnost v tomto ¢lenskom 3tdte — Majstrovstvd Eurdpy vo
futbale — Rozhodnutie, ktorym sa opatrenia vyhlasuji za zlucitelné s pravom Spolocenstva
— Odovodnenie — Clanky 49 ES a 86 ES — Prévo vlastnif majetok®) ..................ooooi....

Vec T-68/08: Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februdra 2011 — FIFA/Komisia (,Televizne vysielanie
— Cldnok 3a smernice 89/552/EHS — Opatrenia prijaté Spojenym kralovstvom, ktoré sa tykaji
udalosti velkého vyznamu pre spolocnost v tomto ¢lenskom $tite — Majstrovstvd sveta vo futbale
— Rozhodnutie, ktorym sa opatrenia vyhlasuji za zlucitelné s pravom Spolocenstva — Odévodnenie
— Clanky 43 ES, 49 ES a 86 ES — Pravo vlastnit majetok®) ...............ccooiiiiiiiiiiiii. ..

Vec T-10/09: Rozsudok Vieobecného sidu zo 17. februdra 2011 — Formula One Licensing/UHVT
— Global Sports Media (F1-LIVE) [,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie
— Prihlaska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva FI1-LIVE — Skorsia obrazovd ochrannd
znamka Spolocenstva, skorSie ndrodné slovné ochranné zndmky a skor$ia medzinirodnd slovnd
ochrannd zndmka F1 a F1 Formula 1 — Zamietnutie nidmietky odvolacim sendtom — Relativne
dovody zamietnutia — Clénok 8 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 8 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 40/94 [teraz
¢lanok 8 ods. 1 pism. b) a ¢lanok 8 ods. 5 nariadenia (ES) €. 207/2009]“]........cooviiiiniiai...

Vec T-122/09: Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februdra 2011 — Zhejiang Xinshiji Foods a Hubei
Xinshiji Foods/Rada [,Dumping — Dovoz upravenych alebo konzervovanych citrusovych plodov
s povodom v Cinskej udovej republike — Prdva na obhajobu — Povinnost od6évodnenia — Zdsada
riadnej spravy veci verejnych — Cldnok 15 ods. 2 a ¢lanok 20 ods. 4 a 5 nariadenia (ES) ¢ 384/96
[teraz ¢ldnok 15 ods. 2 a ¢ldnok 20 ods. 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009]“] ...........cooeiitn
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Cislo oznamu

2011/C 103/38

2011/C 103/39

2011/C 103/40
2011/C 103/41

2011/C 103/42

2011/C 103/43

2011/C 103/44

2011/C 103/45

2011/C 10346

2011/C 103/47
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(Oznamy)

v

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sitidneho dvora (tretia komora) z 10. februdra

2011 (ndvrhy na zafatie prejudicidlneho konania, ktoré

podal Unabhingiger Finanzsenat, Auflenstelle Linz —

Rakisko) — Haribo Lakritzen Hans Riegel BetriebsgmbH

(C-436/08), Osterreichische Salinen AG (C-437/08)]
Finanzamt Linz

(Spojené veci C-436/08 a C-437/08) ()

(Volny pohyb kapitdlu — Dari z prijmov prdvnickych osob —

Oslobodenie dividend vniitrostitneho povodu od dane —

Oslobodenie dividend zahranicného poévodu od dane, ktoré

podlieha splneniu urcitych podmienok — Uplatnenie systému

zapoditania na zahranicné dividendy, ktoré nie sii oslobodené

od dane — Dokazy poZadované, pokial ide o zapocitatelnii
zahranicni dar)

(2011/C 103/02)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Unabhingiger Finanzsenat, AufSenstelle Linz

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyne: Haribo ~Lakritzen Hans Riegel BetriebsgmbH
(C-436/08), Osterreichische Salinen AG (C-437/08)

Zalovany: Finanzamt Linz

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Unabhingiger
Finanzsenat — Vyklad prdva Spolocenstva — Vnitrostdtna
pravna Gprava; podla ktorej plati pre vnitrostitne dividendy
systém oslobodenia od dane, zatial ¢o pre zahrani¢né dividendy
sa tento systém uplatiiuje aZ od Gcasti vo vyske 25% —
Sprévna a stidna prax, ktord na to, aby sa splnili poZiadavky
prava Spolocenstva, uplatiiuje systém zapocitania pre zahra-
ni¢né dividendy vyplyvajice z Gcasti nizsej ako 25 %

Vyrok rozsudku

1. Clinok 63 ZFEU sa md vykladat tak, Ze brdni pravnej tiprave
clenského stdtu, ktord pre portfdliové dividendy pochddzajiice z

ticasti v spolocnostiach rezidentoch stanovuje oslobodenie od dane z
prijmov pravnickyjch osob a ktord pre portféliové dividendy pochd-
dzajtice od spolocnosti so sidlom v Stdtoch, ktoré st zmluvnou
stranou Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore z 2. mdja
1992, takéto oslobodenie od dane podmieriuje existenciou tiplnej
dohody o vzdjomnej pomoci v spravnych veciach a pri vykone
rozhodnuti medzi dotknutym clenskym stdtom a tretim Stdtom,
pretoZe na ucely dosiahnutia cielov predmetnej prdvnej tipravy je
potrebnd len dohoda o vzdjomnej pomoci v sprdvnych veciach.

Clinok 63 ZFEU sa md vykladat tak, Ze nebrdni prdvnej tiprave
clenského stdtu, ktord oslobodzuje od dane z prijmov prdvnickych
0s6b portfdliové dividendy, ktoré prijima spolocnost rezident od inej
spolocnosti rezidenta, zatial o podrobuje tejto dani portfdliové
dividendy, ktoré prijima spolocnost rezident od spolocnosti usadenej
v inom clenskom Stdte alebo tretom Stdte, ktory je stranou Dohody
o Eurépskom hospoddrskom priestore z 2. mdja 1992, za pred-
pokladu, Ze dari odvedend v Stdte, kde je tdto spolocnost uvedend
ako poslednd usadend, sa pripocita k dani, ktori md zaplatit
prijimajtica spolocnost vo svojom clenskom Stdte, a administrativna
zdtaZ uloZend prijimajiicej spolochosti na to, aby mohla takéto
zapocitanie vyuZit, nie je neprimerand. Informdcie poZadované od
spolocnosti  prijimajticej  dividendy — vnitrostatnym  dariovym
orgdnom tykajtice sa dane, ktorou boli skutocne zdanené zisky
spolocnosti rozdelujticej dividendy v Stdte, v ktorom je tdto rozde-
lujiica spolocnost usadend, sivisia so samotnym fungovanim
metody zapolitania a nemoZno ich povaZovat za neprimerani
administrativau zdtaZ.

Clinok 63 ZFEU sa md vykladat tak, Ze brdni vniitrostdtnej
prdvnej tiprave, ktord s cielom zamedzit dvojitému hospoddrskemu
zdaneniu oslobodzuje od dane z prijmov prdvnickjch osob portfd-
liové dividendy vyplatené spolocnosti rezidentovi inou spolocnostou
rezidentom a ktord, pokial ide o dividendy vyplatené spolochostou
usadenou v tretom Stdte, ktory nie je zmluvnym Stdtom Dohody o
Eurépskom hospoddrskom priestore z 2. mdja 1992, nestanovuje
ani oslobodenie dividend od dane, ani systém zapocitania dane
odvedenej rozdelujticou spolocnostou v Stdte, v ktorom md sidlo.

Cldnok 63 ZFEU nebrdni praxi vniitrostdtneho dafiového orgdnu,
ktory uplatiiuje na dividendy pochddzajiice z niektorych tretich
Stdtov metédu zapocitania, ak tUcast prijimajticej spolocnosti na
zdkladnom imani rozdelujticej spolocnosti nedosahuje urcity prah,
a metddu oslobodenia, ak prekracuje uvedeny prah, zatial co uplat-
fiuje systematicky metddu oslobodenia pre dividendy vniitrostdtneho
povodu pod podmienkou, Ze prislusné mechanizmy, ktoré majii za
ciel zamedzit alebo zmiernit refazové zdanenie rozdelenych ziskov,
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vedii k rovnakému vysledku. Skutocnost, Ze dariovy orgdn poZaduje
od spolocnosti prijimajticej dividendy informdcie tykajiice sa dane,
ktorou boli skutocne zdanené zisky spolocnosti rozdelujiicej divi-
dendy v trefom Stdte, v ktorom je tdto rozdelujiica spolocnost
usadend, sivisi so samotnym fungovanim metddy zapocitania a
ako takd neovplyvituje rovnocennost medzi metddou oslobodenia a
metddou zapocitania.

5. Cldnok 63 ZFEU sa md vykladat tak, Ze:

— brdni vnitrostdtnej prdvnej tprave, ktord spolocnostiam rezi-
dentom umoziuje prenos straty zaznamenanej v priebehu
jedného zdariovacieho obdobia do dalsich zdafiovacich obdobi
a ktord zamedzuje dvojitému hospoddrskemu zdaneniu divi-
dend tym, Ze uplatfiuje metddu oslobodenia od dane na
vniitroStdtne dividendy, zatial o uplatfiuje metddu zapocitania
na dividendy vypldcané spolocnostami usadenymi v inom clen-
skom Stdte alebo v trefom Stdte, pokial takdto prdvna iprava
neumoziiuje pri uplatneni metédy zapocitania prenos zapoci-
tania dane z prijmov prdvnickych osob odvedenej v Stdte, kde
je usadend spolocnost vypldcajiica dividendy do nasledujiicich
zdariovacich obdobi, ak prijimajiica spolocnost vykdzala za
obdobie, v priebehu ktorého ziskala zahranicné dividendy,
prevddzkovii stratu, a

— neukladd clenskému Stdtu povinnost stanovit vo svojej dariovej
tiprave zapocitanie dane vybratej z dividend zrdzkovou datiou v
inom clenskom Stdte alebo v trefom Stdte s cielom zamedzit
dvojitému prdvnemu zdaneniu dividend prijatych spolocnostou
usadenou v prvom clenskom Stdte, ked toto zdanenie vyplyjva
zo stbezného vykonu dafiovej prdvomoci tymito clenskymi
Stdtmi.

(") U.v. EU C 19, 24.1.2009.

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) zo 17. februdra

2011 (ndvrh na zaatie prejudicidlneho konania,

ktory podal Stockholms tingsritt — Svédsko) —
Konkurrensverket/TeliaSonera AB

(Vec C-52/09) ()

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Clinok 102
ZFEU — ZneuZitie dominantného postavenia — Ceny ficto-
vané telekomunikacnym operdtorom — Vstupny produkt

ADSL — Sluzby vysokorychlostného pripojenia koncovym
zdkaznikom — Stldcanie cien konkurentov alebo efekt ,tarif-
nych noznic*)

(2011/C 103/03)

Jazyk konania: $védcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Stockholms tingsratt

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Konkurrensverket
Zalovand: TeliaSonera AB

Za tcasti: Tele2 Sverige AB

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Stockholms tings-
ratt — Vyklad ¢lanku 82 ES — Efekt tarifnych noznic — Ceny
uplatiované  telekomunikaénym  operdtorom, ktory  bol
povodnym drzitefom monopolu na pristup ADSL — Rozdiel
medzi cenami, ktoré operdtor u¢tuje inym operdtorom za
dodanie pristupu ADSL na velkoobchodnom trhu, a cenami,
ktoré actuje spotrebitelom za pristup ADSL a ktoré nestacia
na pokrytie dodato¢nych nékladov operdtora na poskytovanie
tychto sluzieb na maloobchodnom trhu

Vyrok rozsudku

Pri neexistencii objektivneho oddvodnenia moZe zneuZivanie v zmysle
cldnku 102 ZFEU predstavovat skutocnost, Ze vertikdlne integrovany
podnik s dominantnym postavenim na velkoobchodnom trhu sluzieb
pripojenia pomocou asymetrickej digitdlnej pripojky uplatiiuje taki
cenovil prax, pri ktorej rozpdtie medzi cenami na tomto trhu a cenami
iictovanymi na maloobchodnom trhu sluzieb vysokorychlostného pripo-
jenia poskytovaného koncovym uZivatelom nie je dostatocné na pokrytie
Specifickjch ndkladov, ktoré tomuto podniku vznikajii v sivislosti s
pristupom na posledny uvedeny trh.

Pri posiideni zneuZivajticej povahy tejto praxe treba vziat do ivahy
vSetky okolnosti prejedndvanej veci. Najma:

— treba vziat do ivahy v zdsade a prednostne ceny a ndklady
dotknutého podniku na maloobchodnom trhu. Len v pripade, Ze
vzhladom na okolnosti nie je mozné odkdzat na tieto ceny a
ndklady, treba preskiimat ceny a ndklady konkurentov na tom
istom trhu a

— treba preukdzat, Ze predovsetkym vzhladom na nevyhnutnost
velkoobchodného produktu md tdto cenovd prax prinajmensom
potencidlne protisifazné tcinky na maloobchodnom trhu, s
vynimkou pripadu, keby to bolo ekonomicky oddvodnené.

Pri tomto postideni v zdsade:

— nie je relevantnd neexistencia zdkonnej povinnosti dotknutého
podniku poskytovat sluzby pripojenia pomocou asymetrickej digi-
tdlnej pripojky na velkoobchodnom trhu, na ktorom md tento
podnik dominantné postavenie,

— nie je relevantny stuperi dominancie, ktory tento podnik zastdva na
tomto trhu,

— nie je relevantnd skutochost, Ze tento podnik nemd dominantné
postavenie aj na maloobchodnom trhu sluzieb vysokorychlostného
pripojenia poskytovaného koncovym uZivatelom,
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— nie je relevantnd skutocnost, Ze klienti, voci ktorym sa tdto cenovd
prax uplatriuje, st novymi, alebo existujiicimi klientmi dotknutého
podniku,

— nie je relevantnd nemozZnost dominantného podniku  pokryt
pripadné straty, ktoré mu moZu vznikat pri uplatiiovani takej
cenovej praxe,

— nie je relevantny stupefi zrelosti dotknutych trhov ani pritomnost
novej technoldgie na nich, ktord si vyZaduje velké investicie.

(1) U. v. EU C 90, 18.4.20009.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) zo 17. februdra
2011 — Eurdpska komisia/Cyperskd republika

(Vec C-251/09) (1)

(Verejné obstardvania tovarov a pric — Vodny, energeticky,

dopravny a telekomunikacny sektor — Smernica 93/38/EHS

— Ozndmenie o vyhldseni verejné¢ho obstardvania — Kritérid

hodnotenia ponitk — Rovnost zaobchddzania s uchddzalmi —

Zdsada transparentnosti — Smernica 92/13/EHS — Postup

preskiimavania — Povinnost odoévodnit rozhodnutie o
vyliceni uchddzala)

(2011/C 103/04)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni: C. Zadra, splnomoc-
neny zdstupca, 1. Chatzigiannis a M. Patakia, splnomocnen{
zastupcovia)

Zalovand: Cyperskd republika (v zasttpeni: K. Likourgos a A.
Pantazi-Lamprou, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Poruenie ¢lanku 4
ods. 2 a clanku 31 ods. 1 smernice Rady 93/38/EHS zo 14.
jina 1993 o koordindcii postupov verejného obstardvania
subjektov pdsobiacich vo vodnom, energetickom, dopravnom
a telekomunikacnom sektore (U. v. ES L 199, s. 84; Mim.
vyd. 06/002, s. 194) — Porusenie ¢lanku 1 ods. 1 smernice
Rady 92/13[EHS z 25. februdra 1992, ktorou sa koordinuji
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia o uplatiiovani
pravnych predpisov Spoloenstva, o postupoch verejného obsta-
rdvania subjektov pdsobiacich vo vodnom, energetickom,
dopravnom a telekomunikacnom sektore (U. v. ES L 76,
s. 14, Mim. vyd. 06/001, s. 315) — Povinnost od6vodnit
rozhodnutie o vylaceni uchddzaca — Povinnost zabezpecit, Ze
rozhodnutia obstardvatelov bude mozné dcinne, a pokial
mozno, rychle napadnif — Zdsada rovnosti zaobchddzania a
transparentnosti

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Eurépska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 233, 26.9.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (prvd komora) z 10. februdra
2011 — Activision Blizzard Germany GmbH (predtym
CD-Contact Data GmbH)/Eurépska komisia

(Vec C-260/09 P) (')

(Odvolanie — Clinok 81 ES a ¢ldnok 53 Dohody EHP — Trh
s hernymi konzolami a hernymi kazetami znacky Nintendo —
Obmedzenie siibeznych vyvozov na trhu — Dohoda medzi
vyrobcom a vyhradnym distribiitorom — Dohoda o distribiicii
dovolujiica pasivny predaj — Preukdzanie zhody vole s obme-
dzenim tohto predaja bez priameho listinného dokazu —
Miera dokazovania poZadovand na preukdzanie existencie
vertikdlnej dohody)

(2011/C 103/05)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Activision Blizzard Germany GmbH (predtym CD-
Contact Data GmbH) (v zastipeni: J. K. de Pree a E. N. M.
Raedts, advocaten)

Dalsi Gcastnik konania: Eurépska komisia (v zastipeni: S. Noé a
F. Ronkes Agerbeek, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Stidu prvého stupna (6sma komora) z
30. aprila 2009, CD-Contact Data GmbH/Komisia Eurdpskych
spolocenstiev (T-18/03), ktorym Stid prvého stupna znizil
pokutu ulozent Zalobkyni a v zostdvajiicej Casti zamietol Zalobu
o neplatnost rozhodnutia Komisie 2003/675/ES z 30. oktdbra
2002 o konani podla ¢linku 81 Zmluvy ES (COMP/35.587 PO
Video Games, COMP/35.706 PO Nintendo Distribution a
COMP/36.321 Omega — Nintendo), ktoré sa tyka vsetkych
dohdd a zostiladenych postupov na trhu s hernymi konzolami
Nintendo a hernymi kazetami uréenymi pre konzoly Nintendo,
ktorych cielom je obmedzit sibezné vyvozy tychto konzol a
kaziet

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.
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2. Activision Blizzard Germany GmbH je povinnd nahradit trovy
konania.

() U. v. EU C 220, 12.9.2009.

Rozsudok Stddneho dvora (prvd komora) zo 17. februdra

2011 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Sad Rejonowy Warszawa — Polskd republika) —
Artur Weryniski/Mediatel 4B Spétka z o.o.

(Vec C-283/09) (1)

(Stidna spoluprdca v obcianskych veciach — Vykondvanie
dokazov — Vypocutie svedka doZiadanym sidom na Ziadost
doZadujiiceho sidu — Ndhrada svedkom)

(2011/C 103/06)

Jazyk konania: polstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Sad Rejonowy Warszawa

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Artur Weryniski

Zalovand: Mediatel 4B Spétka z o.o.

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Vyklad nariadenia
Rady (ES) ¢. 1206/2001 z 28. mdja 2001 o spoluprci medzi
sidmi clenskych Stdtov pri vykondvani dokazov v obcianskych
a obchodnych veciach (U. v. ES L 174, s. 1; Mim. vyd. 019/004,
s. 121) — Vypocutie svedka sidom jedného ¢lenského Statu na
ziadost sadu iného clenského Stitu — Néhrada svedkom —
Moznost doziadaného stdu Ziadat od dozadujiiceho sidu vypla-
tenie preddavku v prospech vypocavaného svedka

Vyrok rozsudku

Clanky 14 a 18 nariadenia Rady (ES) ¢. 1206/2001 z 28. mdja
2001 o spoluprdci medzi sidmi clenskych Stdtov pri vykondvani
dokazov v obcianskych a obchodnych veciach sa majii vykladat v
tom zmysle, Ze doZadujlici sud nie je povinny zaplatit doZiadanému
stidu preddavok na ndhradu ndkladov vyplatenych svedkovi, alebo mu
dodatocne nahradit ndklady vyplatené vypocutému svedkovi.

() U. v. EU C 244, 10.10.2009.

Rozsudok Sitidneho dvora (druhd komora) z 10. februdra

2011 (ndvrhy na zacatie prejudicidlneho konania, ktoré

podal Raad van State — Holandsko) — Vicoplus SC PUH

(C-307/09), BAM Vermeer Contracting sp. zoo (C-308/09),

Olbek Industrial Services sp. zoo (C-309/09)/Minister van
Sociale Zaken en Werkgelegenheid

(Spojené veci C-307/09 az C-309/09) (')

(Slobodné poskytovanie sluZieb — Vysielanie pracovnikov —
Akt o pristipeni z roku 2003 — Prechodné opatrenia —
Pristup pol'skych Stitnych prislusnikov na pracovny trh
§tdtov, ktoré uZ v Case pristiipenia Polskej republiky boli

denmi Unie — PoZiadavka pracovného povolenia na dcely
pridelenia pracovnikov — Smernica 96/71/ES — Cldnok 1
ods. 3)

(2011/C 103/07)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Raad van State

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyne: Vicoplus SC PUH (C-307/09), BAM Vermeer
Contracting sp. zoo (C-308/09), Olbek Industrial Services sp.
zoo (C-309/09)

Zalovany: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Predmet veci

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Raad van State
(Holandsko) — Vyklad ¢lankov 49 a 50 ES a ¢lanku 1 ods. 3
pism. ¢) smernice 96/71/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo
16. decembra 1996 o vysielani pracovnikov v ramci poskyto-
vania sluZieb (U. v. ES L 18, 1997, s. 1; Mim. vyd. 05/002,
s. 431) — Vnatro$tdtna pravna Uprava, ktord na tucely pride-
lenia pracovnikov vyzaduje pracovné povolenie

Vyrok rozsudku

1. Clinky 56 ZFEU a 57 ZFEU nebrdnia clenskému Stdtu, aby
pocas prechodného obdobia upraveného v kapitole 2 ods. 2 prilohy
XII Aktu o podmienkach pristiipenia Ceskej republiky, Estonskej
republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej repu-
bliky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky,
Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o tipravdch zmlilv, na
ktorych je zaloZend Eurdpska tinia, podmienil na svojom tizemi
vysielanie pracovnikov v zmysle cldnku 1 ods. 3 pism. c) smernice
96/71/ES Eurdpskeho Parlamentu a Rady zo 16. decembra 1996
o vysielani pracovnikov v rdmci poskytovania sluzieb, ktori sii
polskymi Statnymi prislusnikmi, ziskanim pracovného povolenia.
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2. Vysielanie pracovnikov v zmysle clanku 1 ods. 3 pism. c) smernice
96/71 je poskytovanim sluZieb za odplatu, pricom vyslany
pracovnik zostdva v pracovnoprdvnom vztahu s podnikom —
poskytovatelom sluzby bez toho, aby bola uzatvorend akdkolvek
pracovnd zmluva s uZivatelskjm podnikom. Toto vysielanie charak-
terizuje skutocnost, Ze premiestnenie pracovnika do prijimajticeho
clenského  Stdtu  predstavuje samotny ciel  sluzby poskytnutej
podnikom a Ze pracovnik svoje iilohy vykondva pod dohladom a
vedenim uZivatelského podniku.

() U. v. EU C 267, 7.11.2009.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) z 3. februdra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Févirosi [télétibla — Madarskd republika) —
Donat Cornelius Ebert/Budapesti Ugyvédi Kamara

(Vec C-359/09) (1)

(Advokdti — Smernica 89/48/EHS — Uzndvanie diplomov
vysSieho vzdelania udelenych pri ukonleni odborného vzdeld-
vania a pripravy v dlZke trvania aspofi troch rokov — Smer-
nica 98/5/ES — Trvaly vykon advokdtskeho povolania v inom
clenskom Stdte ako v tom, kde bola ziskand kvalifikdcia —
PouZivanie profesijného titulu hostitel'ského clenského Stdtu
— Podmienky — Zdpis do zoznamu advokdtskej komory
hostitel'ského clenského Stdtu)

(2011/C 103/08)

Jazyk konania: madarcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Févarosi [télétdbla

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Donat Cornelius Ebert

Zalovand: Budapesti Ugyvédi Kamara

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Févirosi [tél6tabla
— Vyklad smernice Rady 89/48/EHS z 21. decembra 1988 o
vSeobecnom systéme uzndvania diplomov vyssicho vzdelania
udelenych pri ukonceni odborného vzdeldvania a pripravy v
dl7ke trvania aspon troch rokov (U. v. ES L 19, s. 16; Mim.
vyd. 05/001, s. 337) a smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
98/5/ES zo 16. februdra 1998 o ulahéeni trvalého vykonu
pravnického povolania v inom ¢lenskom $tate ako v tom, kde
bola ziskand kvalifikdcia (U v. ES L 77, s. 36; Mim. vyd.
06/003, s. 83) — Pravna uprava clenského $tdtu, ktord vyhra-
dzuje moznost vykondvania advokétskeho povolania s pouzitim
profesijného oznacenia tohto $titu len tym advokatom, ktor{ st
¢lenmi tamojsej advokatskej komory

Vyrok rozsudku

1. Ani smernica Rady 89/48/EHS z 21. decembra 1988 o vseo-
becnom systéme uzndvania diplomov vyssteho vzdelania udelenych
pri ukonéeni odborného vzdeldvania a pripravy v dizke trvania
aspoii troch rokov, zmenend a doplnend smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/19/ES zo 14. mdja 2001, ani smer-
nica 98/5/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 16. februdra
1998 o ulahéeni trvalého vykonu prdvnického povolania v inom
clenskom Stdte ako v tom, kde bola ziskand kvalifikdcia, nebrdnia
vniitroStdtnej prdvnej tiprave, ktord pre vykon povolania advokdta
na zdiklade advokdtskeho titulu hostitelského clenského  Stdtu
stanovuje povinnost byt clenom takého zdruZenia, akym je advo-
kdtska komora.

2. Smernice 89/48 a 98/5 sa navzdjom doplfiajii v tom, Ze pre
advokdtov clenskyich Stdtov stanovujii dva spdsoby pristupu k povo-
laniu advokdta v hostitelskom clenskom stdte pod profesijnym
titulom hostitel'ského clenského stdtu.

() U.v. EU C 312, 19.12.20009.

Rozsudok Stddneho dvora (tretia komora) zo 17. februdra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Commissione Tributaria Provinciale di Alessandria

— Taliansko) — Bolton Alimentari SpA/Agenzia Dogane
Ufficio delle Dogane di Alessandria

(Vec C-494/09) (1)

[Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Pripustnost —

Colné prdavo — Colnd kvéta — Colt}y kédex — Clinok 239

— Nariadenie (EHS) ¢. 2454/93 — Cldnky 308a, 308b a 905

— Nariadenie (ES) ¢. 975/2003 — Tuniak — Vycerpanie
kvoty — Ddtum otvorenia — Nedela]

(2011/C 103/09)

Jazyk konania: taliancina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Commissione Tributaria Provinciale di Alessandria

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sdidom

Zalobkyfia: Bolton Alimentari SpA

Zalovand: Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Alessandria

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Commissione
Tributaria Provinciale di Alessandria — Vyklad clanku 239
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym
sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1;
Mim. vyd. 02/004, s. 307) — Vyklad ¢lankov 308a az 308c,
¢lanku 899 druhého odseku a ¢lanku 905 ods. 1 nariadenia
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Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykonava
nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 (U. v. ES L 253, s. 1; Mim.
vyd. 02/006, s. 3) — Vritenie alebo odpustenie dovozného cla
— Moznost ¢lenského $tdtu, aby sdm rozhodol o ndvrhu na
vritenie — Vyraz ,osobitnd situdcia“ v zmysle ¢lanku 239 ods.
1 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92 — Dovozca Spolocenstva vyld-
¢eny z colnej kvoty otvorenej v nedelu z dévodu, Ze vntro-
Statne colné orgdny su zatvorené

Vyrok rozsudku

1. Cldnky 308a az 308c nariadenia Komisie (EHS) & 2454/93 z
2. jula 1993, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS)
¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny
kddex Spolocenstva, zmeneného a doplneného nariadenim Komisie
(ES) ¢. 214/2007 z 28. februdra 2007, sa majti vykladat v tom
zmysle, Ze nebrdnia tomu, aby Eurdpska komisia mohla prijaf
rozhodnutie vylucujiice podnikatela z pridelenia colnej kvéty z
dévodu, Ze tdto kvéta bola vycerpand este v defi svojho otvorenia,
ktory pripadd na nedelu, teda v defi, ked sii colné trady clenského
Stdtu, v ktorom md dotknuty podnikatel sidlo, zatvorené.

2. Cldnky 308a aZ 308c nariadenia & 2454/93, zmeneného a
doplneného nariadenim ¢. 214/2007 sa majii vykladat v tom
zmysle, Ze nestanovujii clenskému Stdtu povinnost poZiadat
Eurdpsku komisiu o odloZenie pridelovania colnej kvdty, aby
bolo zarucené spravodlivé a nediskriminacné zaobchddzanie s
dovozcami, ak otvorenie colnej kvéty pripadne na nedelu, teda
na den, ked sii colné tirady dotknutého clenského Stdtu zatvorené,
a ak hrozi, Ze uvedend kvéta sa vyCerpd v ten isty defi, ako je deri
jej otvorenia, kedZe colné iirady v ostatnych clenskych stdtoch sii v
nedelu otvorené.

3. V inych pripadoch, ako st pripady upravené v clanku 899 ods. 1
nariadenia ¢. 2454/93, zmeneného a doplneného nariadenim ¢.
214/2007, sa colny orgdn clenského Stdtu moze sim vyjadrit k
Ziadosti o vrdtenie cla upravenej v cldnku 239 ods. 2 nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa usta-
novuje Colny kddex Spolocenstva, zmeneného a doplneného naria-
denim Rady (ES) ¢. 1791/2006 z 20. novembra 2006, ak sa
tento orgdn domnieva, Ze Eurdpskej komisii nie je mozné vytykat
Ziadnu nezrovnalost a predmetnd Ziadost nespadd pod nijaky z
dalsich pripadov upravenych v clanku 905 ods. 1 uvedeného
nariadenia ¢. 2454/93.

4. Cldnok 239 nariadenia & 2913/92, zmeneného a doplneného
nariadenim ¢. 1791/2006, sa md vykladat v tom zmysle, Ze sa
moze tykat vylicenia dovozcu Eurdpskej tinie z colnej kvoty, ktorej
ddtum otvorenia pripadd na nedelu, z dévodu, Ze colné orgdny
clenského Stdtu, v ktorom md tento dovozca sidlo, si v nedelu
zatvorene.

() U. v. EU C 24, 30.1.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 17. februdra
2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) —
Staatssecretaris van Financién/Marishipping and Transport

(Vec C-11/10) (1)

[Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Nariadenie

(EHS) & 2658/87 — Spolocny colny sadzobnik — Clo —

Oslobodenie —  Farmaceutické litky — ZloZenie —
Obmedzenia]

(2011/C 103/10)

Jazyk konania: holandcina

Vmniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Staatssecretaris van Financién

Zalovand: Marishipping and Transport BV

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania podany Hoge Raad
der Nederlanden — Holandsko — Vyklad prilohy I nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a $tatistickej
nomenklatire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku (U. v. ES
L 256, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382) — Farmaceutické
latky oslobodené od cla — Latka, ktord nie je v Cistej forme
— Obmedzenia

Vyrok rozsudku

Prvd cast oddiel II. C bod 1 ods. 1 prilohy I nariadenia Rady (EHS)
¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatiire a o
Spolocnom colnom sadzobniku, zmeneného a doplneného nariadenim
Komisie (ES) ¢. 2031/2001 zo 6. augusta 2001 a nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1832/2002 z 1. augusta 2002, sa md vykladat v
tom zmysle, Ze farmaceutickd ldtka uvedend na zozname ldtok v
prilohe 3 tretej Casti tej istej prilohy I, ku ktorej boli pridané iné ldtky,
najmd farmaceutické, nemozZe byt oslobodend od cla, ako by to bolo,
keby sa tdto ldtka nachddzala v Cistej forme.

() U.v. EU C 80, 27.3.2010.
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Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) zo 17. februdra
2011 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)
— Spojené krilovstvo] — The Number Ltd, Conduit

Enterprises Ltd/Office of Communications, British
Telecommunications plc
(Vec C-16/10) ()
(Aproximdcia prdvnych predpisov — Telekomunikdcie —
Siete a sluZby — Smernica 2002/22/ES — Urcenie podnikov
na zabezpecenie univerzdlnej sluZby — UloZenie osobitnych
povinnosti urfenému podniku — Informacné sluzby a

zoznamy tcastnikov)
(2011/C 103/11)

Jazyk konania: anglictina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: The Number Ltd, Conduit Enterprises Ltd

Zalovani: Office of Communications a British Telecommunica-
tions plc

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — Vyklad smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 2002 o
povoleni na elektronické komunika¢né sietové systémy a sluzby
(smernica o povoleni) (U. v. ES L 108, s. 21; Mim. vyd. 13/029,
s. 337), smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES
zo 7. marca 2002 o spolo¢nom regulaénom rdmci pre elek-
tronické komunikaéné siete a sluzby (rimcova smernica) (U. v.
ES L 108, s. 33; Mim. vyd. 13/029, s. 349) a smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2002/22/ES zo 7. marca 2002 o
univerzdlnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajiicich sa elektro-
nickych komunikaénych sieti a sluzieb (smernica univerzalnej
sluzby) (U. v. ES L 108, s. 51; Mim. vyd. 13/029, s. 367) —
Uréenie podnikov zodpovednych za poskytovanie univerzdlnej
sluzby — Osobitné povinnosti, ktoré mozno ulozit uréenému
podniku

Vyrok rozsudku

Cldnok 8 ods. 1 smernice Eurdpskcho parlamentu a Rady
2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzdlnej sluzbe a prdvach
uZivatelov tykajiicich sa elektronickych komunikacnych sieti a sluZieb
(smernica univerzdlnej sluzby) oprdviiuje clenské Stdty, ak sa v siilade s
tymto ustanovenim rozhodnii urcit jeden alebo viac podnikov, ktoré
budii zodpovedné za poskytovanie univerzdlnej sluzby alebo poskyto-
vanie jej roznych prvkov podla cldnkov 4 aZ 7 a clanku 9 ods. 2 tejto
istej smernice, ulozit tymto urcenym podnikom len osobitné povinnosti
stanovené v ustanoveniach uvedenej smernice, ktoré sii spojené s povin-

nostou poskytovania danej sluzby alebo jej roznych prvkov koncovym
uZivatelom samotnymi urcenymi podnikmi.

() U. v. EU C 63, 13.3.2010.

Rozsudok Sitidneho dvora (druhd komora) z 10. februdra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Tribunal de premiere instance de Liége — Belgicko)

— Missionswerk Werner Heukelbach  ev/Belgické
kralovstvo — SPF Finances

(Vec C-25/10) ()

(Priame dane — Vol'ny pohyb kapitdlu — Daii z dedicstva —

Dedicstvo zanechané neziskovym organizdcidm — Odmiet-

nutie uplatnit zniZeni sadzbu dane v pripade, ak tieto orga-

nizdcie maji svoje sidlo v inom clenskom Stdte, ako je stdt, v

ktorom mal porucitel’ skutocné bydlisko alebo miesto vykonu
prdce — Obmedzenie — Odévodnenie)

(2011/C 103/12)

Jazyk konania: francizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal de premiere instance de Liege

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobca: Missionswerk Werner Heukelbach ev

Zalovany: Belgické kralovstvo — SPF Finances

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal de
premiére instance de Liege — Vyklad ¢lidnkov 18, 45, 49 a
54 ZFEU — Dedicstvo — Odmietnutie uplatnit zniZzent sadzbu
dane z dedistva v prospech neziskovych organizicii a verejno-
prospesnych nadacii, ak tieto organizicie a naddcie maju sidlo v
inom c¢lenskom S$tite, ako je $tit, v ktorom mal porucitel
bydlisko alebo miesto vykonu prace — Diskrimindcia z dévodu
Statnej prislusnosti — Obmedzenie slobody usadit sa

Vyrok rozsudku

Clinku 63 ZFEU odporuje prdvna iprava clenského Stdtu, ktord
vyhradzuje vphodu zdanenia zniZenou sadzbou dane z dedicstva nezi-
skovym organizdcidm, ktoré majii sidlo v tomto clenskom Stdte alebo v
clenskom Stdte, v ktorom mal porucitel v case smrti skutocné bydlisko
alebo miesto vykonu prdce alebo v ktorom mal predtym skutocné
bydlisko alebo miesto vykonu prce.

() U. v. EU C 100, 17.4.2010.
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Rozsudok Sddneho dvora (0sma komora) z 10. februdra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Linkopings tingsritt — Svédsko) — Lotta

Andersson/Staten  genom  Kronofogdemyndigheten i
Jonkoping, Tillsynsmyndigheten

(Vec C-30/10) (1)

(Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania — Smernica
80/987/EHS — Cldnok 10 pism. ¢) — Vniitrostdtne ustano-
venie — Zdruka vyplaty neuspokojenych ndrokov zamest-
nancov — Vyliienie osob, ktoré boli pocas Siestich mesiacov
pred podanim ndvrhu na vyhldsenie konkurzu na spolocnost,
ktord ich zamestndvala, vlastnikmi podstatnej Casti tejto
spolocnosti a mali v nej vyznamny vplyv)

(2011/C 103[13)

Jazyk konania: $védcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Linkopings tingsratt

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Lotta Andersson

Zalovany: Staten genom Kronofogdemyndigheten i Jonkoping,
Tillsynsmyndigheten

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Linkopings tings-
ritt — Vyklad ¢lanku 10 pism. ¢) smernice Rady 80/987/EHS z
20. oktébra 1980 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych
Statov, vztahujicich sa na ochranu zamestnancov v pripade
platobnej neschopnosti ich zamestndvatela, zmenenej a
doplnenej smernicou 2002/74/ES — Vndtrostitna pravna
tprava vylucujiica z okruhu osob, na ktoré sa vztahuje zdruka
vyplatenia neuspokojenych pohladdvok zamestnancov, osoby,
ktoré menej ako Sest mesiacov pred ndvrhom na vyhldsenie
konkurzu na spolo¢nost, ktord ich zamestnavala, boli vlastnikmi
podstatnej Casti tejto spolo¢nosti a mali v nej vyznamny vplyv

Vyrok rozsudku

Cldnok 12 pism. c) smernice Eurdpskcho parlamentu a Rady
2008/94/ES z 22. oktébra 2008 o ochrane zamestnancov pri
platobnej neschopnosti ich zamestndvatela (kodifikované znenie) sa
md vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni ustanoveniu vnitrostdtneho
prdva, ktoré vylucuje zamestnanca z priznania zdruky na vyplatu
neuspokojenyich ndrokov zamestnancov z dovodu, Ze bol sim alebo
spolu s rodinnymi prislusnikmi vlastnikom podstatnej casti dotknutej
spolocnosti a mal na jej cinnosti vyznamny vplyv pocas Siestich
mesiacov pred podanim ndvrhu na vyhldsenie konkurzu na tiito spoloc-
nost.

(" U.v. EU C 100, 17.4.2010.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) zo 17. februdra

2011 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Cour d’appel de Rouen — Francizsko) — Marc

Berel, a i/Administration des douanes de Rouen,

Receveur principal des douanes du Havre, Administration
des douanes du Havre

(Vec C-78/10) ()

(Colny kédex Spolofenstva — Cldnky 213, 233 a 239 —

Spolocnd a nerozdielna povinnost viacerych dlZnikov zaplatit

rovnaky colny dlh — Odpustenie dovozného cla — Zdnik

colného dlhu — MozZnost soliddrneho spoludlZnika dovolivat

sa odpustenia dlhu priznaného inému spoludlinikovi —
Neexistencia)

(2011/C 103[14)

Jazyk konania: franciizstina

Vmiitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour d’appel de Rouen

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: Marc Berel, zdstupca spolo¢nosti Port Angot Déve-
loppement, Emmanuel Hess, stidom stanoveny sprivca
konkurznej podstaty spolo¢nosti Port Angot Développement,
Rijn Schelde Mondia France SA, Receveur principal des douanes
de Rouen Port, Administration des douanes — Havre Port,
Société Port Angot Développement, pravny ndstupca Manuten-
tion de produits Chimiques et miniers Maprochim SAS, Asia
Pulp & Paper France EURL

Zalovani: Administration des douanes de Rouen, Receveur
principal des douanes du Havre, Administration des douanes
du Havre

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour dappel de
Rouen — Vyklad ¢ldnkov 213, 233 a 239 nariadenia Rady
(EHS) ¢ 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1; Mim. vyd.
02/004, s. 307) — Odpustenie dovozného cla — MozZnost
spoludlznika odvoldvat sa na spolo¢ni a nerozdielnu povahu
colnych povinnosti s cielom ziskat odpustenie dovozného cla,
ktoré bolo predtym priznané inému spoludlznikovi

Vyrok rozsudku

Cldnky 213, 233 a 239 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12.
oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva,
zmeneného a doplneného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢ 82/97 z 19. decembra 1996, majii byt vykladané v tom
zmysle, Ze v kontexte spolocnej a nerozdielnej povinnosti zaplatit
colny dlh v zmysle uvedeného clanku 213, tak ako je to v prejednd-
vanej veci, brania uplatneniu zdsady vniitrostdtneho prdva, z ktorej
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vypljva, Ze na ciastocné odpustenie cla priznané na zdklade cldnku
239 colného kddexu v prospech jedného spoludlznika sa mozu odvo-
ldvat aj vsetci ostatni spoludlznici, takze zdnik dlhu v zmysle clanku
233 prvého odseku pism. b) tohto kddexu sa vztahuje na dlh ako taky
a zbavuje vetkych soliddrnych spoludlznikov povinnosti zaplatit ho v
rozsahu, v akom bolo priznané odpustenie.

() U. v. EU C 113, 1.5.2010.

Rozsudok Stddneho dvora (siedma komora) zo 17. februdra
2011 — Eurdpska komisia/Belgické krilovstvo

(Vec C-321/10) ()

[Nesplnenie povinnosti clenskym S$tdtom —  Smernica

2007/2/ES — Environmentdlna politika — Infrastruktira

pre priestorové informdcie v Eurépskom spololenstve

(INSPIRE) — Vymena a aktualizdcia tidajov v elektronickom
formdte — Neiiplné prebratie]

(2011/C 103/[15)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Eurépska komisia (v zastdpeni: J. Sénéchal, splno-
mocneny zdstupca)

Zalované: Belgické kralovstvo (v zastdpeni: T. Materne a M.
Jacobs, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Neprijatie alebo
neozndmenie v stanovenej lehote zdkonov, inych privnych
predpisov a spravnych opatreni potrebnych na dosiahnutie
stladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES
zo 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktira pre prie-
storové informdcie v Eurépskom spolocenstve (Inspire) (U. v.
EU L 108, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Belgické krdalovstvo si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo zdkony,
iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie
stiladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES
z0 14. marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktira pre prie-
storové informdcie v Eurdpskom spolocenstve (Inspire), nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 246, 11.9.2010.

Rozsudok Sitdneho dvora (Siesta komora) z 3. februdra
2011 — Eurdpska komisia/Belgické krilovstvo

(Vec C-391/10) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stitom — Smernica

2007/36/ES — Vykon urditych prdv akciondrov spolocnosti

registrovanych na regulovanom trhu — Netiplné prebratie v
stanovenej lehote)

(2011/C 103/16)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpenf: G. Braun a L. de
Schietere de Lophem, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Belgické kralovstvo (v zastGpeni: M. Jacobs a J.-C.
Halleux, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tditom — Neprijatie alebo
neozndmenie v stanovenej lehote ustanoveni potrebnych na
dosiahnutie stladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2007/36[ES z 11. jula 2007 o vykone urcitych prav
akciondrov spolo¢nosti registrovanych na regulovanom trhu
(U.v.EU L 184, s. 17)

Vyrok rozsudku

1. Belgické krdlovstvo si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo vsetky
zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2007/36/ES z 11. jila 2007 o vykone urcitych prdv akciondrov
spolocnosti registrovanych na regulovanom trhu, nesplnilo povin-
nosti, ktoré mu vyplyvajii z tejto smernice.

2. Belgické krdalovstvo je povinné nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 274, 9.10.2010.
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Rozsudok Sitdneho dvora (Siesta komora) z 3. februdra
2011 — Eurdpska komisia/Francizska republika

(Vec C-395/10) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stditom — Smernica

2007/2/ES — Environmentdlna politika — Infrastruktira

pre priestorové informdcie — Vymena a aktualizdcia tidajov

v elektronickej forme — Neprijatie vniitrostdtnych opatreni na
prebratie smernice)

(2011/C 103/17)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: A. Alcover San Pedro
a V. Peere, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Franctzska republika (v zastGpeni: G. de Bergues a S.
Menez, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprijatie v stano-
venej lehote ustanoveni potrebnych na dosiahnutie stladu so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2[ES zo 14.
marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktira pre priestorové
informécie v Eurépskom spolocenstve (Inspire) (U. v. EU L 108,
s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Franciizska republika si tym, Ze neprijala vsetky zdkony, iné prdvne
predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie siiladu so
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/2/ES zo 14.
marca 2007, ktorou sa zriaduje Infrastruktira pre priestorové
informdcie v Eurdpskom spolocenstve (Inspire), nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v. EU C 274, 9.10.2010.

Odvolanie podané 29. januira 2010: Antoni Tomasz

Uznafiski proti uzneseniu Sddu prvého stupiia (dsma

komora) z 27. novembra 2009 vo veci T-348/09,
Uznafiski/Pol'sko

(Vec C-143/10 P)
(2011/C 103/18)
Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Odvolatel: Antoni Tomasz Uznanski (v zastiipeni: A. Nowak,
advokat)

Dalsi ticastnik konania: Polskd republika

Stdny dvor (siedma komora) zamietol odvolanie uznesenim z
19. novembra 2010.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesfinanzhof (Nemecko) 23. decembra 2010 —

Waldemar Hudzinski/Agentur fiir Arbeit Wesel —
Familienkasse

(Vec C-611/10)
(2011/C 103/19)

Jazyk konania: nemcina

Vmiitro$titny sdd, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Waldemar Hudzinski

Zalovany: Agentur fiir Arbeit Wesel — Familienkasse

Prejudicidlna otdzka

Mé sa ¢lanok 14a ods. 1 pism. a) nariadenia ¢. 1408/71 (1)
vykladat tak, Ze odnima c¢lenskému $tdtu, ktory je podla tohto
nariadenia neprislusny, oprdvnenie priznat na zdklade svojej
vnutrostatnej pravnej dpravy rodinné davky pracovnikovi len
prechodne zamestnanému na jeho tzemi v kazdom pripade
vtedy, ked samotny pracovnik, ako ani jeho deti v neprislusnom
Stdte nebyvaju ani sa tam zvycajne nezdrZiavaju?

() Nariadenia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatiiovani
systémov socidlneho zabezpeenia na zamestnancov, samostatne
zérobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktorf sa pohy-
bujii v rdmci spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001,
s. 35), v zneni zmien a doplnkov.

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesfinanzhof (Nemecko) 23. decembra 2010 —

Jaroslaw Wawrzyniak/Agentur fiir Arbeit Monchen-
gladbach — Familienkasse

(Vec C-612/10)
(2011/C 103/20)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Bundesfinanzhof
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Jaroslaw Wawrzyniak

Zalovand: Agentur fiir Arbeit Ménchengladbach — Familien-
kasse

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa ¢ldnok 14 ods. 1 pism. a) nariadenia ¢. 140871 (!
vykladat v tom zmysle, Ze odnima ¢lenskému stitu, ktory je
podla tohto nariadenia neprislusny, do ktorého bol
pracovnik vyslany a ktory nie je ani clenskym Stitom
bydliska deti pracovnika, v kazdom pripade pravomoc
priznat vyslanému pracovnikovi rodinné davky, ak mu
vyslanim do tohto c¢lenského §titu nevznikla ujma na
pravach?

2. 'V pripade, ak Stdny dvor odpovie na prvi otdzku zdporne:
Mé sa cldnok 14 ods. 1 pism. a) nariadenia ¢. 1408/71
vykladat v tom zmysle, Ze ¢lensky stat, ktory nie je prislusny
a do ktorého je pracovnik vyslany, je v kazdom pripade
oprévneny priznat rodinné dévky iba vtedy, ak je nesporné,
7e v inom ¢lenskom S$téte neexistuje Ziaden ndrok na porov-
natelné rodinné davky?

3. Ak aj na tato otdzku Sudny dvor odpovie zdporne:

Odporuje ustanovenie vnitrodtitneho prava, akym je § 65
ods. 1 prvd veta bod 2 v spojeni s § 65 ods. 2 EStG, ktoré
vylu¢uje ndrok na rodinné davky v pripade, ak md byt
porovnatelnd davka vyplatend v zahrani¢i alebo by mohla
byt vyplatend na zdklade prislusnej Ziadosti, pravnym pred-
pisom Spolocenstva alebo Unie?

4. V pripade kladnej odpovede na tiito otdzku:

Akym sposobom je potrebné postupovat pri sibehu ndroku
v prislusnom Stite, ktory je zdrovei clenskym $tatom
bydliska deti, a ndroku v §tdte, ktory nie je prislusny a nie
je ani clenskym $tatom bydliska deti?

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatiiovani
systémov socidlneho zabezpefenia na zamestnancov, samostatne
zarobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohy-
buji v rdmci Spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001,
s. 35) v znen{ zmien a doplnkov.

Zaloba podani 29. decembra 2010 — Eurépska komisia/
Francdzska republika

(Vec C-625/10)
(2011/C 103/21)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Eurépska komisia (v zastdpeni: ].-P. Keppenne a H.
Stevlbak, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Franctizska republika

Névrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Franctizska republika si tym, Ze nedostatocne prijala
opatrenia na prebratie prvého Zelezni¢ného balika, nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji:

— z cldnku 6 ods. 3 a prilohy II smernice 91/440/EHS ('),
zmenenej a doplnenej, a z ¢ldnku 14 ods. 2 smernice
2001/14[ES (2,

— z ¢lanku 6 ods. 2 az 5 smernice 2001/14/ES,
— z ¢lanku 11 smernice 2001/14/ES,

— zaviazat Franctzsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Komisia uvddza na podporu svojej Zaloby dva dovody.

Po prvé vytyka zalovanej, Ze si nesplnila vSetky povinnosti
stanovené v prvom Zeleznicnom baliku, ktory ukladd nielen
oddelenie subjektu poskytujiiceho Zelezni¢né dopravné sluzby
(vo Franctzsku SNCF) od sprivy Zelezni¢nej infrastruktary (vo
Franctzsku RFF), ale aj Ze ,vyznamné“ dlohy pridelovania kapa-
city Zelezni¢nej infrastruktiry, vyberania poplatkov za pouzi-
vanie Zelezni¢nej infrastruktiry a udelovania osvedceni maji
zabezpeCovat nezavislé organy. SNCF je poverend niektorymi
vyznamnymi tlohami v oblasti rozvrhnutia vlakovych sieti,
tlohami, ktoré vykonava cez Direction des Circulations Ferro-
viaires (DCF). Tato $pecializovand sluzba nie je nezdvisld od
SNCF ani po prdvnej, ani organizanej a ani rozhodovacej
stranke.

Po druhé Komisia tvrdi, Ze vnitro§titna pravna Gprava nepre-
brala spravne a tplne poziadavky smernice 2001/14/ES tykajiice
sa zriadenia systému spoplatnenia zdvislého na vykonoch na
trovni spoplatiovania pristupu k Zeleznicnej infrastruktire.
Franctzska prdvna tprava je problematickd, kedZe nedostato¢ne
stanovuje opatrenia na motivovanie zniZovania nakladov spoje-
nych s poskytovanim infratruktiry a trovne pristupovych
poplatkov.

() Smernica Rady z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva (U. v.
ES L 237, s. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341).

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26. februdra
2001 o pridelovani kapacity Zeleznicnej infrastruktiry, vyberani
poplatkov za pouzivanie Zelezni¢nej infrastruktdry a bezpecnostnej
certifikdcii (U. v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s. 404).
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Odvolanie podané 28. decembra 2010: Kalliope Agapiou

Joséphidés proti rozsudku Vseobecného sidu (siedma

komora) z 21. oktébra 2010 vo veci T-439/08, Agapiou
Joséphidés/Komisia a EACEA

(Vec C-626/10 P)
(2011/C 103/22)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Kalliope Agapiou Joséphideés (v zastipeni: C. Josép-
hideés a H. Joséphides, advokati)

Dalsi Gcastnici konania: Eurpska komisia, Vykonnd agenttira pre
vzdeldvanie, audiovizudlnu oblast a kulttiru (EACEA)

Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného stdu z 21. oktébra 2010 vo
veci T-439/08,

— zrusif rozhodnutie Vykonnej agentiry pre vzdeldvanie,
audiovizudlnu oblast a kultdru z 1. augusta 2008, ktorym
zamietla Zalobkyni pristup k ur¢itym dokumentom zo spisu
¢. 07/0122 tykajicim sa pridelenia Strediska excelentnosti
Jean Monnet Cyperskej univerzite,

— zrusit rozhodnutie Komisie K(2007) 3749 z 8. augusta
2008 tykajice sa individudlneho rozhodnutia o prideleni
dotdcii v rdmci Programu celozivotného vzdeldvania,
podprogramu Jean Monnet,

— zaviazat odporkyne na ndhradu trov konania na oboch
stupnioch.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka na podporu svojho odvolania uvddza viacero odvo-
lacich dovodov.

Kalliope Agapiou Joséphidés uvadza, Ze VSeobecny sud porusil
jej véeobecné osobné pravo na pristup k dokumentom, ktoré sa
jej tykaja, zdsadu transparentnosti uvedenti v ¢lanku 1 druhom
odseku ZFEU a ¢linku 6 ZFEU, ¢ldnok 255 ES a Chartu zdklad-
nych prav Eurdpskej tnie (¢ldnok 8, ¢lanok 41 ods. 2 pism. b),
¢lanok 42 a ¢ldnok 52 ods. 6). VSeobecny stid sa tym, Ze
nezohladnil odkazy na Chartu zékladnych prév, ktoré predlozila
odvolatelka na pojedndvani, a ignoroval stanovisko ombuds-
mana Cyperskej republiky z 3. jina 2009 tykajice sa odmiet-
nutia Cyperskej univerzity poskytndf pristup k tym istym
spornym dokumentom, ako sd tie, ktorymi disponujii odpor-
kyne, tak dopustil procesného pochybenia.

Odvolatelka poukazuje na nesprdvne privne posddenie, z
ktorého vychddzal Vseobecny sud, ked na jednej strane
rozhodol, Ze Vykonna agentira pre vzdeldvanie, audiovizudlnu
oblast a kultiru (EACEA) mala pravomoc zaoberat sa opako-

vanou ziadostou o pristup k dokumentom, a na druhej strane
rozhodol o zamietnuti ndmietky protipravnosti rozhodnutia
riaditel'stva EACEA, ktorti podala odvolatelka.

Okrem toho odvolatelka poukazuje na poruSenie viacerych
ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 (), ktoré Vseobecny
sad vykladal prili§ restriktivne a v rozpore so zdsadami zavede-
nymi judikatdrou.

Odvolatelka takisto uvddza odvolaci dovod zaloZeny na poru-
Seni zdsady lojélnosti, koherentnosti, dobrej spravy a oddévod-
nenia.

Napokon odvolatelka tvrdi, Ze VSeobecny sid vychddzal z
nesprdvneho prdvneho postdenia, ked rozhodol o zruseni
rozhodnutia Komisie K(2007) 3749 z 8. augusta 2008.

1) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady z 30. mdja 2001 o
P P y )
pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a
Komisie (U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd. 01/003, s. 331).

Zaloba podani 29. decembra 2010 — Eurépska komisia/
Slovinskd republika

(Vec C-627/10)
(2011/C 103/23)

Jazyk konania: slovincina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: H. Stevlbak a D.
Kukovec, splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Slovinskd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, ze Slovinskd republika nesplnila poziadavky ¢lanku 6
ods. 3 a prilohy II smernice 91/440/EHS (') v platnom znen{
a ¢lanku 14 ods. 2 smernice 2001/14/ES (3); ¢lanku 6 ods. 2
az 5, ¢ldnku 7 ods. 3, cldnku 8 ods. 1, clanku 11 a c¢ldnku
30 ods. 1 smernice 2001/14/ES tykajiice sa zavedenia
prvého Zelezni¢ného balika,

— zaviazat Slovinskd republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Podl'a Komisie si Slovinskd republika neplni povinnosti uvedené
v ¢ldnku 6 ods. 3 a prilohe I smernice 91/440/EHS v platnom
zneni a cldnku 14 ods. 2 smernice 2001/14/ES, kedZe preva-
dzkovatel infrastruktiiry, ktory sim poskytuje sluzby Zelezni¢nej
dopravy, tiez riadi dopravu vlakov a zdcastiiuje sa aj na rozho-
dovacom procese tykajiicom sa pridelovania Zelezni¢nej infra-
Struktdry, vratane pridelovania kapacity.
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Podla ndzoru Komisie si Slovinskd republika okrem toho
nesplnila povinnosti vyplyvajiice z ¢ldnku 6 ods. 2 az 5 smer-
nice 2001/14[ES, kedZe nezarucila mechanizmus zdvizkov na
znizovanie nakladov na zabezpelenie infrastruktiry a vysky
poplatkov za pristup.

Eurépska komisia teda tvrdi, Ze Slovinska republika si nesplnila
povinnosti podla ¢ldnku 7 ods. 3 smernice 2001/14/ES, kedZe
tento ¢lensky $tat nestanovil metddu vypoctu, ktord zabezpedi,
7e poplatky za minimdlny pristupovy balik a pristup k
dopravnym zariadeniam po Zeleznici zodpovedaji vyske
nakladov priamo vynalozenych za prevddzkovanie Zelezni¢nej
dopravy.

Okrem toho si podla Komisie Slovinskd republika si tym, Ze
neprijala systém odmefiovania vykonu povzbudzujici Zelez-
niéné podniky a prevddzkovatela k minimalizicii portch a
zvySovaniu vykonu Zelezni¢nej siete pomocou systému odme-
fiovania vykonu, nesplnila povinnosti vyplyvajiice z ¢lanku 11
smernice 2001/14/ES.

Dalej si Slovinskéd republika tidajne nesplnila povinnosti, ktoré
jej vyplyvaju z ¢lanku 8 ods. 1 smernice 2001/14/ES, v rozsahu,
v akom jej vnitrodtitna prdvna tprava neukladd povinnost
overit, ¢i Specificky segment trhu unesie zvySenie na Gcely
plného pokrytia nakladov vynaloZenych zo strany prevadzkova-
tela.

Slovinska republika si tym, Ze nezaviedla kontrolny orgédn, ktory
je pri svojom rozhodovani nezdvisly od prevddzkovatela Zelez-
ni¢nej infrastruktdry, nesplnila povinnosti vyplyvajice z ¢lanku
30 ods. 1 smernice 2001/14/ES.

(1) Smernica Rady z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva (U. v.
ES L 237, 1991, s. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341).

(%) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady z 26. februdra 2001 o
pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry, vyberani poplatkov
za pouzivanie Zeleznicnej infrastruktiry a bezpecnostnej certifikacii
(U. v. ES L 75, 2001, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s. 404).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesgerichtshof (Nemecko) 6. janudra 2011 — trestné
konanie proti Titusovi Alexanderovi Jochenovi Donnerovi
(Vec C-5/11)
(2011/C 103/24)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof
Utastnici konania pred vndtro$titnym sidom
Titus Alexander Jochen Donner

Dalsi ticastnik konania: Generalbundesanwalt beim Bundesgeri-
chtshof

Prejudicidlna otizka

Majt sa ¢lanky 34 a 36 ZFEU, ktoré upravuji volny pohyb
tovaru, vykladat tak, Ze pouzitie vniitrostitnych pravnych pred-
pisov, na zaklade ktorych vznikd trestnoprdvna zodpovednost z
dovodu napoméhania pri nezdkonnom S$ireni diel chranenych
autorskym prdvom, je v rozpore s uvedenymi ¢lankami v
pripade, ak pri cezhraniénom predaji diela, ktoré je v Nemecku
chranené autorskym pravom, zdroveri

— bolo toto dielo privezené do Nemecka z iného ¢lenského
Statu Eurdpskej tnie a k skutoénému dispoziénému pravu k
tomuto dielu doslo v Nemecku,

— k prechodu vlastnickeho prava vsak doslo v inom ¢lenskom
Stite, v ktorom dielo nebolo chrinené autorskym pravom,
resp. tito ochrana nebola vymozitelnd?

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Supremo Tribunal Administrativo (Portugalsko) 17.

januira 2011 — Varzim Sol — Turismo, Jogo e
Animacio, SA[Fazenda Pablica

(Vec C-25/11)
(2011/C 103/25)

Jazyk konania: portugalcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Supremo Tribunal Administrativo

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Navrhovatelka: Varzim Sol — Turismo, Jogo e Animagdo, SA

Odporca: Fazenda Piblica

Prejudicidlne otizky

1. Je ¢ldnok 23 CIVA (portugalsky zdkon o DPH) zlucitelny s
¢lankom 17 ods. 2 a 5 a ¢lankom 19 Siestej smernice Rady
77/388/EHS (1) zo 17. jtina 19777

2. Ak dno, je v stlade s ¢lankom 17 ods. 2 a 5 a ¢lankom 19
uvedenej smernice, ak uvedeny clanok 23 zavadza zvldstny
podiel odpoctu dane z pridanej hodnoty odvedenej na
vstupe dafiovnikmi, ktori uskuto¢nujii vylucne zdanitelné
plnenia, pricom ho zavddza skuto¢nym uréenim, a ak je
zaloZeny na existencii dotdcii nepodliehajicich dani v
tomto odvetvi (,vstupy®)?

(1) Siesta smernica Rady zo 17. mdja 1977 o zostladeni pravnych
predpisov ¢lenskych Statov tykajticich sa dani z obratu — spolo¢ny
systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia
(U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23).
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Zaloba podani 21. januira 2011 — Eurépska komisia/
Portugalskd republika

(Vec C-34/11)
(2011/C 103/26)

Jazyk konania: portugalcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: P. Guerra e Andrade
a A. Alcover San Pedro, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Portugalskd republika si tym, Ze nezabezpecila, aby
trovne PM10 v okolitom ovzdusi neprekracovali limitné
hodnoty stanovené v ¢ldnku 13 smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2008/50/ES (') z 21. mdja 2008 o kvalite
okolitého ovzdusia a Cistejom ovzdusi v Eurdpe, nesplnila
povinnosti, ktoré jej z uvedeného ¢lanku vyplyvaja,

— zaviazat Portugalskil republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Vzhladom na vyhrady, ktoré uviedla Komisia vo svojom
rozhodnuti z 26. novembra 2009, a sprivy predlozené Portu-
galskom, z ktorych vyplyva, Ze limitné hodnoty PM10 st v
niektorych oblastiach a aglomerdcidch nadalej prekracované, a
ktoré v niektorych pripadoch preukazuji tendenciu k dlhodo-
bému prekracovaniu limitnych hodnot, sa Komisia domnieva, ze
Portugalsko si neplni povinnosti vyplyvajice z ¢lanku 13 smer-
nice 2008/50, pokial ide o aglomerdcie a oblasti Braga, Porto
litoral, Area Metropolitana de Lisboa Norte a Area Metropoli-
tana de Lisboa Sul.

() U.v.EUL 152, s. 1.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal High
Court of Justice (England and Wales) (Chancery Division)
(Spojené krilovstvo) 21. janudra 2011 — Test Claimants in
the FII Group Litigation/Commissioners of Inland Revenue,
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

(Vec C-35/11)
(2011/C 103/27)

Jazyk konania: anglictina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

High Court of Justice (England and Wales) (Chancery Division)

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: Test Claimants in the FII Group Litigation

Zalovani: Commissioners of Inland Revenue, Commissioners for
Her Majesty’s Revenue & Customs

Prejudicidlne otdzky

1. Pojmy ,dafiové sadzby“ a ,rozne drovne zdafovania“
uvedené v bode 56 rozsudku Stdneho dvora z
12. decembra 2006, Test Claimants in the FII Group Litiga-
tion/Commissioners of Inland Revenue (C-446/04, Zb.
s. -11753):

a) odkazuji len na zdkonom stanovené alebo nomindlne
sadzby dane; alebo

b) odkazuji na skuto¢nt sadzbu dane, ako aj na zdkonom
stanovené alebo nominalne sadzby dane; alebo

¢) maji uvedené pojmy iny vyznam, a ak dno, aky?

2. Boli by odpovede Siidneho dvora na druhd a stvrtd preju-
dicidlnu otdzku vo veci C-446/04 iné v pripade, ak:

a) dan z prijmov zahrani¢nych pravnickych oséb nezaplati
(alebo nie celkom) spolo¢nost nerezident vyplacajtca
dividendy spolocnosti rezidentovi, pricom dividenda je
vyplacand zo ziskov zahrnujicich dividendy vypldcané
jej priamou alebo nepriamou dcérskou spolo¢nostou
rezidentom c¢lenského $titu, ktoré boli vyplatené zo
ziskov, z ktorych bola dan zaplatend v tomto State;
ajalebo

b) preddavok na dai z prijmov prévnickych osob (advance
corporation tax, dalej len ,ACT“) nezaplati spolo¢nost
rezident, ktord prijima dividendy od spolo¢nosti nerezi-
denta, ale ho zaplati jej priama alebo nepriama materskd
spolo¢nost rezident na zaklade dalSicho rozdelovania
ziskov prijimajiicej spolo¢nosti, ktoré priamo alebo
nepriamo zahfiaju dividendy?

3. Za okolnosti opisanych v druhej otdzke pism. b) vyssie, ma
spolo¢nost platiaca ACT ndrok na vrdtenie neprdvom
vybranej dane (San Giorgio (!)) alebo len ndrok na ndhradu
S$kody (Brasserie du pécheur/Factortame (?))?

4. V pripade, ak sa predmetnd vnitrostitna privna Gprava
neuplatiuje vyluéne na situdcie, v ktorych mad materskd
spolo¢nost rozhodujici vplyv nad spolo¢nostou vyplaca-
jucou dividendy, moze sa spolo¢nost rezident odvoldvat
na ¢lanok 63 ZFEU (povodne ¢ldnok 56 ES), pokial ide o
dividendy prijimané od dcérskej spolo¢nosti, nad ktorou ma
rozhodujuci vplyv a ktord je rezidentom tretej krajiny?
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5. Uplatiiuje sa odpoved Stidneho dvora na tretiu prejudicidlnu
otizku vo veci C-446/04 tiez v pripadoch, ked dcérske
spolo¢nosti nerezidenti, na ktoré nie je mozné sumu
previest, nie st zdanované v ¢lenskom Stite materskej
spolo¢nosti?

() Rozsudok Stdneho dvora z 9. novembra 1983, Amministraziano
delle Finanze dello Stato/SpA San Giorgio, 199/82, Zb. s. 3595.

() Rozsudok Stdneho dvora z 5. marca 1996 v spojenych veciach
Brasserie du pécheur SA/Spolkové republika Nemecko a The Queen/
Secretary of State for Transport, ex parte Factortame Ltd a i,
C-46/93 a C-48/93, Zb. s. 1-1029.

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour d’appel d’Amiens (Francizsko) 31. janudra 2011 —

trestné konanie proti Joaovi Pedrovi Lopesovi Da Silvovi
Jorgeovi

(Vec C-42/11)
(2011/C 103/28)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour d’appel d’Amiens

Utastnik trestného konania pred vnitrostitnym sidom

Joao Pedro Lopes Da Silva Jorge

Prejudicidlne otdzky

1. Brani zdsada zdkazu diskrimindcie stanovend v ¢ldnku 12 ES
[teraz Clinok 18 ZFEU] takej vniitrostitnej pravnej tprave,
akou je ¢ldnok 695-24 trestného poriadku, ktord obmedzuje
moznost odmietnut vykon eurdpskeho zatykaca vydaného
na Gcely vykonu trestu odnatia slobody na pripad, ked je
pozadovand osoba franczskym S$titnym prislusnikom a
prislusné franctzske orgdny sa zaviazu, Ze tento trest vyko-
naju?

2. Je zdsada prebratia dovodu na nevykonanie uvedeného v
¢ldnku 4 bode 6 raimcového rozhodnutia (') do vnatrostat-
neho prava ponechand na Gvahu ¢lenskych statov, alebo ma
zavdzny charakter, a najmid moze clensky $tat prijat opat-
renie zahffajice diskrimindciu na zdklade Statnej prislus-
nosti?

(") Rdmcové rozhodnutie Rady 2002/584/JAl z 13. jina 2002 o eur6p-
skom zatykaci a postupoch odovzddvania osob medzi clenskymi
$tatmi (U. v. ES L 190, s. 1; Mim. vyd. 19/006, s. 34).

Zaloba podand 1. februira 2011 — Eurépska komisia/
Pol'skd republika

(Vec C-46/11)
(2011/C 103/29)

Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: S. Petrova a K. Herr-
mann, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Névrhy Zalobkyne

— urcit, Ze Polskd republika si tym, Ze riadne neprebrala
podmienky pre vynimky stanovené v ¢lanku 16 ods. 1
smernice Rady 92[43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane
prirodzenych biotopov a volne Zijicich Zivocichov a
rastlin (), nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku
16 ods. 1 smernice 92/43/EHS,

— zaviazat Polskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia vytyka Polskej republike, Ze do polského préva riadne
neprebrala podmienky pre vynimky zo zdkazov uvedené v
flanku 16 ods. 1 smernice Rady 92[43/EHS v savislosti s
ochranou druhov vtictva a Zzivocichov.

Po prvé je v dvoch nariadeniach ministra Zivotného prostredia o
chranenych druhoch volne Zijicich Zivocichov a rastlin v § 7
bode 1, resp. § 8, stanovend vynimka zo zdkazov sliZiacich na
ochranu druhov (napr. zdkaz tmyselného usmrcovania, odchytu
atd’) tykajaca sa &innosti stvisiacich s raciondlnym hospoda-
renim v oblasti polnohospoddrstva, lesnictva a rybolovu.
Moznost takej vynimky v3ak nie je v ¢lanku 16 ods. 1 smernice
92/43[EHS stanovend.

Po druhé je poOsobnost vynimky zo zdkazov v spojitosti s
ochranou zivo¢isnych druhov tykajicich sa ,prevencie zdvaz-
nych $kod najmd v podnikoch, ktoré vykondvaju hospodarsku
¢innost v oblasti polnohospodarstva, lesnictva a rybolovu®,
stanovenej v ¢ldnku 52 ods. 2 bode 5 zdkona o ochrane
prirody, SirSia nez je posobnost vynimky stanovenej v ¢lanku
16 ods. 1 pism. b) smernice 92/43/EHS.

Po tretie je pdsobnost moznosti vynimky zo zdkazov tykajicich
sa ochrany druhov, ked to vyplyva z ,potreby obmedzenia
zdvaznych $kod v hospoddreni podnikov, najmd v oblasti
polnohospodarstva, lesnictva a rybolovu, stanovenej v ¢lanku
56 ods. 4 bode 2 zdkona o ochrane prirody, $irSia nez je
posobnost vynimky stanovenej v ¢lanku 16 ods. 1 pism. b)
smernice o biotopoch.
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Po stvrté je podla nariadenia z 28. septembra 2004 o ochrane
volne zijucich druhov Zivo¢ichov povolené usmrcovanie, odchyt
atd. vydier (Lutra lutra), ktoré sa vyskytuju v oblasti rybnikov
oznalenych ako chovné oblasti, hoci ide o druh vyZzadujici
prisnu ochranu v zmysle prilohy IV smernice 92/43/EHS.

() U. v. ES L 206, s. 7; Mim. vyd. 15/002. s. 102.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Korkein hallinto-oikeus (Finsko) 2. februdra 2011 —
Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko

(Vec C-48/11)
(2011/C 103/30)

Jazyk konania: fincina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatel: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko

Dalsi tcastnik konania: A Oy

Prejudicidlna otdzka

Md sa vymena akcii, pri ktorej finska akciovd spolocnost
prevedie na nérsku spolo¢nost (ktord ma pravnu formu aksje-
selskap) akcie spolocnosti, ktorti vlastni, a ako protihodnotu
ziska akcie vydané nérskou spolo¢nostou, s ohladom na ¢lanky
31 a 40 Dohody EHP posudzovat pri zdaneni rovnako
neutrdlne, ako keby islo o vymenu medzi vnitrostatnymi akcio-
vymi spolo¢nostami alebo spolo¢nostami so sidlom v ¢lenskych
Statoch Eurdpskej tinie?

Odvolanie podané 4. februira 2011: Fernando Marcelino
Victoria Sdnchez proti uzneseniu Vseobecného stidu
($tvrtd komora) zo 17. novembra 2010 vo veci T-61/10
(Vec C-52/11 P)

(2011/C 103/31)

Jazyk konania: Spanielcina

Utastnici konania

Odvolatel: Fernando Marcelino Victoria Sdnchez (v zasttpeni: P.
Suarez Placido, advokat)

Dalsi ticastnici konania: Eurépsky parlament a Eurépska komisia

Névrhy odvolatela

— zrusit uznesenie zo 17. novembra 2010 vydané Stvrtym
sendtom VSeobecného sudu a vyhldsit, Ze zaloba na necin-
nost, ktorti podal pan Victoria Sanchez je pripustnd, Ze nie
je zjavne neodovodnend, a zrusit tiez uloZenie nahrady
ndkladov konania,

— v stlade s vyssie uvedenym rozhodntt o Zzalobe... vo veci
samej, alternativne vrdtif vec, po uznani jej pripustnosti a
odovodnenosti, na rozhodnutie Vieobecnému stidu, a ulozit
zalovanym institdcidm ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatel uvadza tieto odvolacie dovody:

1. Porusenie ¢lanku 44 Rokovacicho poriadku Vieobecného
sudu, kedZe ndvrh na zacatie konania obsahuje predmet
sporu a struény popis Zalobnych dévodov, a napokon
zalobné ndvrhy sledované podanim Zzaloby sa celkom
jasne odrdzaju v petite Zaloby, ktory znie: ,urcit, Ze tym, Ze
Eurdpsky parlament a Eurépska komisia neodpovedali na Ziadost
podanii listom zo 6. oktébra 2009, porusili pravo Spolocenstva, a
uloZit tymto orgdnom povinnost odstrdnit toto porusenie”.

2. Porudenie ¢lanku 20 ods. 2 pism. d) Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie (predtym clinok 17 ES), ¢lanku 24 ZFEU
(predtym ¢ldnok 21 ES), ¢lanku 227 ZFEU (predtym ¢lanok
194 ES) v spojeni s ¢lankom 58 Stattitu Sidneho dvora. K
porudeniu vSetkych uvedenych ustanoveni doslo v stvislosti
so ziadostou, ktorti pan Victoria Sdnchez zaslal Eurépskemu
parlamentu v roku 2008 a v ktorej snemoviiu upozoriioval
na nebezpecenstvo, ktorému st vystaveni panielski obcania,
ktori sa odvazia poukdzat na politickd korupciu a podvody
s finanénymi prostriedkami $tatneho rozpoctu v tomto ¢len-
skom 3tdte. K Ziadosti adresovanej Parlamentu bola pripo-
jend zmluva podpisand prislusnymi osobnostami jeho
krajiny (vratane jedného advokata, podla ktorého je nazvand
vyznamnd advokdtska kanceldria posobiaca v Spanielsku a v
Portugalsku), v ktorej je popisané, ako vsetci rozkradaju
Stitnu pokladnicu a podvddzaji obcanov prostrednictvom
fiktivnych a netransparentnych stitnych spolo¢nosti. Ziadost
bola odlozend ad acta a Zziadny zo $panielskych europo-
slancov neodpovedal na ndsledné Ziadosti Zalobcu o
pomoc podané prostrednictvom desiatich e-mailov, v
ktorych svojich zdstupcov Zziadal o spoluprdcu pri zabezpe-
eni svojej integrity pred vyhrdzkami, ktorym Celil.

3. Porusenie zdkladnych prav stanovenych v clinku 6 ZEU a v
¢lankoch 20 a 21 Charty zékladnych prav Eurdpskej tnie zo
strany 7alovanych instittcii. Zalobca sa domnieva, Ze necin-
nost Eurépskej komisie po zaslani listu zo 6. oktébra 2009
predstavuje zdvazné porusenie clanku 6 ZEU, kedze

......

uvedend institiicia musi presadzovat demokraticky priestor
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pre vzdjomné spolunazivanie vetkych Eurdpanov, re$pek-
tovat rovnaky pristup obcanov k institiiciam Unie a zabez-
pecovat G¢innd sidnu ochranu, kedZe finan¢éné podvody nie
st skutkovou okolnostou, ktorou sa ma zaoberat Eurdpsky
sad pre ludské prava, ktory povazuje dafiového poplatnika
za nepriameho poskodeného. Zalobca tiez upozoriiuje na
pravnu neistotu v prave Spolocenstva, ktord navodzuje rad
Spanielskych stdnych rozhodnuti, ktoré ignorujii upozor-
nenia pravnych zdstupcov Zzalobcu, Ze treba dodrziavat
eurépsku pravnu dpravu, konkrétne rozsudok Stdneho
dvora v spojenych veciach C-570/07 a C-571/07 (1), tykajtci
sa slobody usadit sa pre lekdrne v Spanielsku.

. Porusenie ¢lankov 265 ZFEU a 266 ZFEU kedze zaloba, na
zaklade ktorej sa zacalo konanie pred Vieobecnym stidom,

smeruje k urceniu, Ze neposkytnutie odpovede zo strany
Parlamentu a Komisie na ziadost podanid listom zo 6.
oktdbra 2009 je porusenim préva Spolocenstva, a ulozeniu
povinnosti tymto institdcidm, aby odstranili uvedeny proti-
prévny stav, k Comu md dojst ex lege uplatnenim ustano-
venia ¢lanku 266 ZFEU, podla ktorého institdcia, ktorej akt
bol vyhldseny za neplatny alebo ktorej necinnost bola vyhla-
send za odporujiicu zmluvdm, je povinnd urobit nevyhnutné
opatrenia, aby vyhovela rozsudku Stidneho dvora Eurdpskej
tnie, v tomto pripade napravif svoju necinnost vyhoto-
venim odpovede na Ziadost vyjadrend v liste zo 6. oktdbra
2009.

(") Rozsudok z 1. jina 2010, zatial neuverejneny v Zbierke.
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VSEOBECNY SUD

Rozsudok V§e0becne:ho sadu z 18. februira 2011 —
PP.TV/UHVT — Rentrak (PPT)

(Vec T-118/07) ()

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva PPT —

Skorsia obrazovd ndrodnd ochrannd zndmka PPTV — Rela-

tivny dovod zamietnutia — Neexistencia pravdepodobnosti

zdmeny — Clinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)

. 40/94 [teraz cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
& 207/2009]“]

(2011/C 103[32)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: P.P.TV — Publicidade de Portugal e Televisio, SA
(Lisabon, Portugalsko) (v zastGpeni: I. de Carvalho Simdes a J.
M. Concei¢do Pimenta, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastGpeni: povodne S. Laitinen, neskor D.
Botis, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Rentrak Corp. (Portland,
Oregon, Spojené Staty)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senitu
UHVT zo 17. janudra 2007 (vec R 1040/2005-1), tykajiicemu
sa namietkového konania medzi P.P.TV — Publicidade de
Portugal e Televisdo, SA, a Rentrak Corp.

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. P.P.TV — Publicidade de Portugal e Televisdo, SA, je povinnd
nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 155, 7.7.2007.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februira 2011 —
FIFA Komisia

(Vec T-385/07) ()

(- Televizne vysielanie — Cldnok 3a smernice 89/552/EHS —
Opatrenia prijaté Belgickym krdlovstvom, ktoré sa tykajii
udalosti velkého vyznamu pre belgicki spolocnost — Majs-
trovstvd sveta vo futbale — Rozhodnutie, ktorym sa opatrenia
vyhlasujii za zlucitelné s pravom SpoloCenstva — Odévod-
nenie — Cldnky 43 ES a 49 ES — Prdvo vlastnit majetok*)

(2011/C 103[33)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Fédération internationale de football association
(FIFA) (Ziirich, Svajiarsko) (v zastipeni: povodne R. Denton,
E. Batchelor, F. Young, solicitors, a A. Barav, advokdt, neskor E.
Batchelor, A. Barav, D. Reymond, advokat, a F. Carlin, barrister)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: E. Montaguti a N.
Yerrell, splnomocnené zéstupkyne, za pravnej pomoci J. Flynn,
QC, a L. Maya, barrister)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Belgické kralo-
vstvo (v zastdpeni: L. Van den Broeck a C. Pochet, splnomoc-
nené zastupkyne, za pravnej pomoci J. Stuyck, A. Berenboom a
A. Joachimowicz, advokati), Spolkovd republika Nemecko (v
zastGpeni: M. Lumma a J. Moller, splnomocneni zdstupcovia)
a Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska (v zastd-
peni: S. Behzadi-Spencer, E. Jenkinson a L. Seeboruth, splno-
mocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci poévodne T. de la
Mare, neskor B. Kennelly, barristers)

Predmet veci

Névrh na ¢iastoéné zrusenie rozhodnutia Komisie 2007/479/ES
z 25. juna 2007 o zlucitelnosti opatreni, ktoré prijalo Belgicko
podla ¢lanku 3a ods. 1 smernice Rady 89/552/EHS o koordi-
nacii urditych ustanoveni zékonov, inych pravnych predpisov
alebo spravnych opatreni v clenskych §titoch tykajicich sa
vykondvania ¢innosti televizneho vysielania, s pravnymi pred-
pismi Spolocenstva (U. v. EU L 180, s. 24)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Fédération internationale de football association (FIFA) zndsa svoje
vlastné trovy konania a je povinnd nahradit trovy konania vyna-
loZené Eurdpskou komisiou.
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3. Belgické krdlovstvo, Spolkovd republika Nemecko a Spojené krdlo-
vstvo Velkej Britdnie a Severného Irska zndsajii svoje vlastné trovy
konania.

() U. v. EU C 315, 22.12.2007.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februira 2011 —
UEFA [Komisia

(Vec T-55/08) (1)

(., Televizne vysielanie — Cldnok 3a smernice 89/552/EHS —

Opatrenia prijaté Spojenym krdlovstvom, ktoré sa tykajii

udalosti velkého vyznamu pre spolocnost v tomto clenskom

S§tdite — Majstrovstvd Eurdpy vo futbale — Rozhodnutie,

ktorym sa opatrenia vyhlasujii za zlucitelné s prdvom Spolo-

Zenstva — Odévodnenie — Cldnky 49 ES a 86 ES — Prdvo
vlastnit majetok*)

(2011/C 103/34)

Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Union des associations européennes de football
(UEFA) (Nyon, Svajtiarsko) (v zastdpeni: A. Bell, K. Learoyd,
solicitors, D. Anderson, QC, a B. Keane, solicitor)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastdpeni: F. Benyon a E. Monta-
guti, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci J. Flynn,
QC, a M. Lester, barrister)

Vedlajsi iicastnici, ktori v konani podporujii Zalovanti: Belgické kralo-
vstvo (v zastipeni: C. Pochet, splnomocnené zastupkyna, za
prdvnej pomoci J. Stuyck, advoka), Spoj ené kralovstvo Velkej
Britinie a Severného Irska (v zastiipeni: povodne S. Behzadi-
Spencer a V. Jackson, neskor S. Behzadi-Spencer a L. Seeboruth,
splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci T. de la Mare a
B. Kennelly, barristers)

Predmet veci

Navrh na Ciastocné zrusenie rozhodnutia Komisie 2007/730/ES
zo 16. oktébra 2007 o zlucitelnosti opatreni prijatych
Spojenym  kralovstvom s pridvom SpoloCenstva v silade s
¢linkom 3a ods. 1 smernice Rady 89/552/EHS o koordinicii
urcitych ustanoveni zdkonov, inych pravnych predpisov alebo
spravnych opatrem v clenskych §tdtoch tykajicich sa vykoné-
vania ¢innosti televizneho vysielania (U. v. ES L 295, s. 12)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Union des associations européennes de football (UEFA) je povinnd
zndsat vlastné trovy konania a nahradit trovy konania vzniknuté
Eurdpskej komisii.

3. Belgické krdlovstvo a SpOJene krdlovstvo Velkej Britdnie a Sever-
ného Irska sii povinné zndsat vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 107, 26.4.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februdra 2011 —
FIFA [Komisia

(Vec T-68/08) ()

(, Televizne vysielanie — Cldnok 3a smernice 89/552/EHS —

Opatrenia prijaté Spojenym krdlovstvom, ktoré sa tykajil

udalosti velkého vyznamu pre spolocnost v tomto clenskom

Stdite — Majstrovstvd sveta vo futbale — Rozhodnutie,

ktorym sa opatrenia vyhlasujii za zlucitelné s pravom Spolo-

Zenstva — Odovodnenie — Cldnky 43 ES, 49 ES a 86 ES —
Prdvo vlastnit majetok*)

(2011/C 103[35)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Fédération internationale de football association
(FIFA) (Ziirich, Svajciarsko) (v zastGpenf: povodne E. Batchelor,
F. Young, solicitors, A. Barav, D. Reymond, advokati, a F. Carlin,
barrister, neskor E. Batchelor, A. Barav, D. Reymond a F. Carlin)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpenf: povodne F. Benyon, E.
Montaguti a N. Yerrell, neskor F. Benyon a E. Montaguti, splno-
mocnen{ zdstupcovia, za pravnej pomoci J. Flynn, QC, a M.
Lester, barrister)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Belgické kralo-
vstvo (v zastupeni: C. Pochet, splnomocnend zdstupkyna, za
prdvnej pomoci J. Stuyck a A. Joachimowicz, advokati) a
SpOJene kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska (v zastd-
peni: povodne S. Behzadi-Spencer a V. Jackson, neskor S.
Behzadi-Spencer a L. Seeboruth, splnomocneni zdstupcovia, za
pravnej pomoci povodne T. de la Mare, neskor B. Kennelly,
barristers)

Predmet veci

Névrh na ¢iasto¢né zrusenie rozhodnutia Komisie 2007/730/ES
zo 16. oktébra 2007 o zlucitelnosti opatreni prijatych
Spojenym  krélovstvom s préavom Spolocenstva v stlade s
¢lankom 3a ods. 1 smernice Rady 89/552/EHS o koordindcii
urcitych ustanoveni zdkonov, inych pravnych predpisov alebo
spravnych opatreni v ¢lenskych Stitoch tykajucich sa vykona-
vania ¢innosti televizneho vysielania (U. v. ES L 295, s. 12)

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.
2. Fédération internationale de football association (FIFA) je povinnd

zndsat vlastné trovy konania a nahradit trovy konania vzniknuté
Eurdpskej komisii.
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3. Belgické krdlovstvo a Spo;ene krdlovstvo Velkej Britdnie a Sever-
ného Irska sti povinné zndsat vastné trovy konania.

() U. v. EU C 107, 26.4.2008.

Rozsudok VSeobecného sidu zo 17. februdra 2011 —
Formula One Licensing/lUHVT — Global Sports Media
(F1-LIVE)

(Vec T-10/09) ()

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva F1-LIVE
— Skorsia obrazovd ochrannd zndmka Spololenstva, skorsie
ndrodné slovné ochranné zndmky a skorSia medzindrodnd
slovnd ochrannd zndmka F1 a F1 Formula 1 — Zamietnutie
ndmietky odvolacim sendtom — Relativne dovody zamietnutia
— Cldnok 8 ods. 1 pism. b) a ldnok 8 ods. 5 nariadenia (ES)

¢ 40/94 [teraz cldnok 8 ods. 1 pism. b) a cldnok 8 ods. 5

nariadenia (ES) ¢. 207/2009]]

(2011/C 103/36)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Formula One Licensing BV (Rotterdam, Holandsko) (v
zastupeni: B. Klingberg a K. Sandberg, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym stidom: Global Sports Media
Ltd (Hamilton, Bermudy) (v zastGpeni: pévodne T. de Haan a
J.-J. Evrard, neskor T. de Haan, advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT zo 16. oktébra 2008 (vec R 7/2008-1) tykajlicemu sa
namietkového konania medzi Racing-Live SAS a Formula One
Licensing BV

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Formula One Licensing BV je povinny nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 55, 7.3.2009.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februira 2011 —
Zhejiang Xinshiji Foods a Hubei Xinshiji Foods/Rada

(Vec T-122/09) (')

[,Dumping — Dovoz upravenych alebo konzervovanych citru-
sovych plodov s povodom v Cinskej ludovej republike —
Prdva na obha}obu — Povinnost odoévodnenia — Zdsada
riadnej sprdvy veci verejnjch — Clinok 15 ods. 2 a ¢ldnok
20 ods. 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 384/96 [teraz ldnok 15 ods.
2 a cdldnok 20 ods. 4 a 5 nariadenia (ES) ¢ 1225/2009]“]

(2011/C 103/37)

Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyne: Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd (Liuao Town,
Sanmen County, Cina); a Hubei Xinshiji Foods Co. Ltd
(Dangyang City, Cina) (v zastdpenf: F. Carlin, barrister, A.
MacGregor, solicitor, N. Niejahr a Q. Azau, advokati)

Zalovand: Rada Eurdpskej tnie (v zastGpeni: J.-P. Hix a R.
Szostak, splnomocneni zdstupcovia, za prdvnej pomoci
povodne G. Berrisch a G. Wolf, neskdér G. Berrisch, advokati)

Vedlujsi tcastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: Eurdpska
komisia (v zastipeni: H. van Vliet a C. Clyne, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Ciastotné zrusenie nariadenia Rady (ES) ¢ 1355/2008 z 18.
decembra 2008, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové
clo a s kone¢nou platnostou vyberd docasné clo ulozené na
dovoz urcitych upravenych alebo konzervovanych citrusovych
plodov (najmd mandarinok atd') s povodom v Cinskej udovej
republike (U. v. EU L 350, s. 35), v asti tykajticej sa zalobkyn

Vyrok rozsudku

1. Nariadenie Rady (ES) ¢ 1355/2008 z 18. decembra 2008,
ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo a s konecnou plat-
nostou vyberd docasné clo uloZené na dovoz urcitych upravenych
alebo konzervovanych citrusovych plodov (najma mandarinok atd')
s povodom v Cinskej Iudovej republike, sa zrusuje v casti, v ktorej
sa tyka Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd a Hubei Xinshiji Foods
Co. Ltd.

2. Zhejiang Xinshiji Foods a Hubei Xinshiji Foods zndSajii polovicu
svojich trov konania.

3. Rada Eurdpskej inie zndSa vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit polovicu trov konania vynaloZenych Zhejiang Xinshiji
Foods a Hubei Xinshiji Foods.



C 103/22

Uradny vestnik Eurépskej tinie

2.4.2011

4. Eurdpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania.

(1) U. v. EU C 141, 20.6.2009.

Rozsudok Vseobecného sidu zo 17. februdra 2011 — ] & F
Participacdes/lUHVT — Plusfood Wrexham (Friboi)

(Vec T-324/09) ()

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva Friboi —

Skorsia slovnd ndrodnd ochrannd zndmka FRIBO — Rela-

tivny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny —

Clinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢ 207/2009 —

Riadne pouZivanie skorSej ochrannej zndmky — Cldnok 42
ods. 2 a 3 nariadenia & 207/2009]

(2011/C 103/[38)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca:: | & F Participacdes SA (Sorocaba, Brazilia) (v zasttGpent:
A. Ferndndez Ferndndez-Pacheco, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpent: J. Crespo Carrillo, splnomocneny
zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym sidom: Plusfood Wrexham
Ltd (Llay, Wrexham, Spojené krélovstvo) (v zastdpeni: G. van
Roeyen, advokdt)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 22. aprila 2009 (vec R 824/2008-1), tykajicemu sa
ndmietkového konania medzi Fribo Foods Ltd a Agropecuaria
Friboi, Ltda

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. ] & F Participacdes SA je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 256, 24.10.2009.

Rozsudok’ Vseobecného sidu zo 17. februira 2011 —
Annco/UHVT — Freche et fils (ANN TAYLOR LOFT)

(Vec T-385/09) (1)

[,,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolofenstva ANN

TAYLOR LOFT — Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka

LOFT — Relativny dévod zamietnutia. — Pravdepodobnost

zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢ 207/2009“]

(2011/C 103/39)
Jazyk konania: anglictina

2 b4 ol .
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Annco, Inc. (Wilmington, Delaware, Spojené 3téty) (v
zastupeni: G. Triet, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: A. Folliard-Monguiral, splnomoc-
neny zastupca)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Freche et fils
associés (Pariz, Franctizsko)

Predmet veci

Zaloba proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senatu (UHVT) z
1. jala 2009 (R 1485/2008-1), tykajicemu sa ndmietkového
konania medzi spolo¢nostami Freche et fils associés a Annco,
Inc.

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre _harmonizdciu
vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) z 1. jila
2009 (vec R 1485/2008-1) sa zrusuje.

2. 'V zostdvajiicej casti je Zaloba nepripustnd.

3. UHVT je povinny nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 282, 21.11.2009.

Zaloba podani 28. septembra 2010 — Gill/Komisia
(Vec T-471/10)
(2011/C 103/40)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Brendan Gill (Lifford, Irsko) (v zastipeni: A. M. Collins,
SC, N. J. Travers, barrister, a D. P. Barry, solicitor)
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Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Komisie ozndmené listom frsku pod
&slom dokumentu K(2010) 4752 z 13. jala 2010, ktoré
bolo zalobcovi ozndmené 16. jila 2010, ktorym sa zamietla
ziadost o bezpecnostnd kapacitu na predlzeme rybarskeho
plavidla Brendelen a nahradenie predlzeneho rybarskeho
plavidla Brendelen navrhovanym novym rybdrskym
plavidlom na lov na $irom mori a ktoré nahradilo rozhod-
nutie tykajice sa uvedenych Zziadosti obsiahnuté v rozhod-
nut{ Komisie ¢. 2003/245 zo 4. aprila 2003, ktoré sa tyka
ziadosti dorucenych Komisii o zvySenie cielov VUP IV na
tcely zvysenia bezpeénosti, zdokonalenia plavby na mori,
zlepsenia  hygieny, kvality produktov a pracovnych
podmienok na plavidldch dlhsich ako 12m [neoficidlny
preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zrusené rozsudkom Stdu prvého stupna z 13.
jina 2006, Boyle a i/Komisia, T-218/03 az T-240/03,
Zb.s. 1 1699, a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V tejto zalobe sa zalobca domdha podla ¢lanku 263 ZFEU
zrudenia rozhodnutia Komisie ozniameného listom Irsku pod
islom dokumentu K(2010) 4752 z 13. jula 2010, ktoré bolo
zalobcovi ozndmené 16. jila 2010, ktorym sa zamietla Ziadost
0 bezpecnostnii kapacitu na predizenie rybarskeho plavidla
Brendelen a nahradenie predlzeneho rybérskeho plavidla Bren-
delen navrhovanym novym rybdrskym plavidlom na lov na
$irom mori a ktoré nahradilo rozhodnutie tykajiice sa uvede-
nych Ziadosti obsiahnuté v rozhodnuti Komisie ¢. 2003/245 zo
4. aprila 2003, ktoré sa tyka Zziadosti dorucenych Komisii o
zvySenie cielov VUP IV na tcely zvySenia bezpecnosti, zdoko-
nalenia plavby na mori, zlep3enia hygieny, kvality produktov a
pracovnych podmienok na plavidlich dlhsich ako 12 m [neofi-
cidlny preklad] (U. v. EU L 90, s. 48), ktoré bolo, pokial ide o
zalobcu, zru$ené rozsudkom Stdu prvého stupna z 13. jlna
2006, Boyle a i.[Komisia, T-218/03 az T-240/03, Zb. s. 1I-1699.

Na podporu svojej zaloby zZalobca uvadza tieto zalobné dovody:

Po prvé Zalobca tvrdi, Ze Zzalovand konala bez pravneho
zékladu. Clénok 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢. 97/413[ES z
26. juna 1997 o cieloch a podrobnych pravidlich pre restruk-
turalizdciu odvetvia rybolovu Spolocenstva na obdobie od 1.
janudra 1997 do 31. decembra 2001 s cielom dosiahnut rovno-
vahu medzi zdrojmi a ich vyuzivanim na trvalo udrzatelnom
zdklade [neoficidlny preklad] (U. v. ES L 175, s. 27) aj nadalej
predstavuje vhodny pravny zdklad pre napadnuté rozhodnutie a
Komisii tak podla neho chybal pravny zdklad pre prijatie
rozhodnutia ako ad hoc rozhodnutia.

Po druhé zalobca tvrdi, ze Komisia porusila podstatné procesné
nalezitosti. Zalobca tvrdi, Ze podla rozhodnutia Rady ¢.

97/413/ES malo byt napadnuté rozhodnutie prijaté
podla postupu riadiaceho vyboru a Ze prijatim rozhodnutia ad
hoc Komisia konala v rozpore s podstatnymi procesnymi nale-
Zitostami.

Po tretie Zalobca tvrdi, Ze v dosledku nespravneho vykladu
¢linku 4 ods. 2 rozhodnutia Rady ¢ 97/413ES Komisia
prekrocila svoje pravomoci, najmi ked sa oprela o irelevantné
kritérid a nevzala do dvahy definiciu ,rybolovného vykonu*
stanovenu v rozhodnuti Rady ¢ 97[413[ES a v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva pre oblast rybolovu, ktoré platili v Case
podania Ziadosti Zalobcu o bezpecnostnii tondz v decembri
2001.

Okrem toho Zalobca uvddza, Ze napadnuté rozhodnutie obsa-
huje niekolko zjavne nespravnych postideni, ktoré sa tykaji
jeho #adosti o bezpecnostnii tondz. Zalobca konkrétne tvrdi,
ze rozhodnutie, ktorym Komisia zamietla jeho Ziadost z dovodu
vicSej kapacity pod hlavnou palubou navrhovaného nového
plavidla v porovnani s plavidlom Brendelen je zjavne nespravne,
rovnako ako predpoklad Komisie, Ze ,rybolovny vykon“ nového
plavidla bude vy3si nez rybolovny vykon povodného a predize-
ného plavidla Brendelen.

Zalobca napokon tvrdi, ze Komisia porusila jeho prdvo na
rovnaké zaobchddzanie. Uvddza, 7e zamietnutie jeho Ziadosti
Komisiou kvoli vicsej kapacite pod hlavnou palubou jeho
navrhovaného nového plavidla predstavuje hruby rozdiel v
zaobchddzani, ktory zodpovedd nepripustnej diskriminacii voci
nemu v porovnani s dplne inym pristupom prijatym pokial ide
o zaobchddzanie s niektorymi zo Ziadost{ o dodato¢nt bezpec-
nostnd tondz, ktory bol prijaty v rozhodnuti ¢. 2003/245, ako
aj pokial ide o jednu zo Zziadosti, ktoré boli povodne v tomto
rozhodnuti zamietnuté, ale neskor akceptované v rozhodnuti,
ktoré obsahoval dokument Komisie K(2010) 4765 z 13. jdla
2010.

Zaloba podani 24. januira 2011 — Verenigde
Douaneagenten/Komisia

(Vec T-32/11)
(2011/C 103/41)
Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: ~ Verenigde = Douaneagenten BV (Rotterdam,
Holandsko) (v zastiipeni: ]. van der Meché, Rechtsanwalt)

Zalovand: Eurépska tnia, zastdpend Eurépskou komisiou

Névrhy zalobkyne

— zrusit rozhodnutie z nizsie uvedenych dévodov.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna pozaduje zrusit rozhodnutie Eurépskej komisie z 1.
oktdbra 2010 s oznacenim REC 02/09.

Komisia na zdklade ¢lanku 220 ods. 2 pism. b) nariadenia
¢. 2913/92 (') a ¢lanku 871 nariadenia ¢. 2454/93 (?) konsta-
tovala, Ze Zalobkyna konala v dobrej viere a dodrzala v3etky
ustanovenia vyplyvajice z platnych pravnych predpisov tykaji-
cich colného vyhldsenia a Ze nedoslo k Zziadnej chybe na strane
colnych orgdnov, a tak malo dojst k dodatoénému zapisaniu
cla.

Podla ndzoru Zalobkyne doslo v prejedndvanom pripade k
chybe podla ¢lanku 220 ods. 2 pism. b) druhého pododseku
nariadenia ¢. 2913/92. Dovodom je to, Ze tento druhy
pododsek urcuje, ze ak sa stanovi preferencéné postavenie tovaru
na zdklade systému spoluprice medzi spravami zahffiajacimi
organy tretej krajiny, vydanie osvedCenia tymito orgdnmi, ak
by sa ukdzalo ako nespravne, znamend chybu. Tieto podmienky
boli splnené.

Okrem toho musia holandské colné orgdny pri dodatoénom
zapisani cla dokdzat, Ze vydanie nespravnych osvedeni sa md
pripisat nespravnemu popisu skuto¢nosti vyvozcom.

Preto treba dospiet k zaveru, ze vydanie nespravnych osvedéeni
colnymi orgdnmi v Curagao predstavuje podla ¢lanku 220 ods.
2 pism. b) druhého poddoseku nariadenia ¢. 2913/92 chybu.

Komisia okrem toho vo svojom preskimani konstatovala, zZe
zalobkyna sa nedopustila ani podvodného konania, ani hrubej
nedbanlivosti, a Ze ani nedoslo k Ziadnym vynimo¢nym okol-
nostiam a v dosledku toho nie je odpustenie odévodnené.

Zalobkyna v tejto stvislosti uvddza, ze k rozhodnutiu o odpus-
teni podla ¢ldnku 239 nariadenia ¢. 2913/92 nedoslo v rdmci
lehoty uvedenej v cldnku 907 nariadenia ¢. 2454/93. Na
zaklade tejto skutoénosti musi holandsky colny organ schvalit
ziadost o odpustenie.

Pri preskimani Komisia navySe porusila spravny postup,
pretoze nevypocula zalobkyiu a nedala jej prilezitost vhodne
vyjadrit svoj nazor, ¢o je v rozpore so zdkladnou zdsadou prava
na obhajobu podla ¢lanku 41 Charty zékladnych prav Eurdp-
skej tnie.

Okrem toho existujii vynimoc¢né okolnosti, pretoze Zalobkyna je
pri odvoldvani sa na ¢lanok 220 ods. 2 pism. b) nariadenia

¢. 2913/92 zavisld na dokumentoch, ktoré sama nemd v dispo-
zicii a ani ich mat nemusela.

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kddex spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1;
Mim. vyd. 02/004, s. 307).

(%) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kodex spolocenstva (U. v. ES L 253, s. 1; Mim. vyd. 02/006,
s. 3).

Zaloba podand 26. januira 2011 — Kraft Foods Global
Brands/UHVT — Fenaco (SUISSE PREMIUM)

(Vec T-60/11)
(2011/C 103/42)

Jazyk Zaloby: Spanieltina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Kraft Foods Global Brands LLC (Northfield, Spojené
Staty) (v zastGpeni: M. de Justo Bailey, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom: Fenaco Genossen-
schaft (Bern, Svajciarsko)

Néavrhy Zalobkyne

— zrusit rozhodnutie prvého odvolaciecho senatu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 11. novembra 2010 vo veci R 522/2010-1 a

— zaviazat Z7alovaného a vedlajSiecho tcastnika konania na
ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Fenaco Genossen-
schaft.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka ,SUISSE PREMIUM" pre tovary a sluzby tried 30, 31
a 42.

Majitel  ochrannej zndmRy alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: Zalobkyna.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky: obra-
zové ochrannd zndmka ,PREMIUM® pre tovary triedy 30.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie nadmietky.
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Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Daovody Zaloby: poruSenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) €. 207/2009 ('), kedZe medzi kolidujiicimi ochrannymi
znamkami existuje pravdepodobnost zdmeny.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Zaloba podani 28. januira 2011 — Recombined Dairy
System/Komisia

(Vec T-65/11)
(2011/C 103/43)

Jazyk konania: ddncina

Ucastnici konania

Zalobca: Recombined Dairy System A[S (Horsens, Dénsko) (v
zastipeni: T. K. Kristjdnsson a T. Genge, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy Zalobcu

— zrusit ¢ldnok 1 ods. 2 a 4 rozhodnutia Eurépskej komisie z
12. novembra 2010 [vec K(2010) 7692 (REC 03/08)] adre-
sovaného danskym colnym orgdnom uvadzajiceho, zZe
dodato¢ny zapis sumy 1406 486,06 eura
(10 492 385,99 DKK) o tctovnej evidencie dovozného cla
tykajici sa Zziadosti Dédnskeho krdlovstva zo 6. oktdbra
2008 je oddovodneny a Ze odpustenie dovozného cla v
sume 1234 365,24 eura (9 208 364,69 DKK) uvddzané v
ziadosti Dénskeho krdlovstva zo 6. oktébra 2008 nie je
odovodnené,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zéaver Komisie o tom, Ze dodato¢ny zdpis do tictovnej evidencie
je odovodneny a Ze odpustenie predmetného dovozného cla nie
je odovodnené sa zakladd na posudeni toho, ¢i doslo k chybe
na strane colnych orgdnov podla ¢lanku 236, resp. ¢lanku 220
ods. 2 pism. b), a vynimo¢nym okolnostiam podla ¢lanku 239
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym
sa ustanovuje Colny kédex spolocenstva (1).

V napadnutom rozhodnuti Komisia uviedla, Ze:

— nedoslo k chybe na strane colnych orgdnov vo vztahu k
dvom vyrobkom, pre ktoré Zzalobca ziskal zdvdznud infor-
méciu o nomenklatirnom zatriedeni tovaru,

— doslo k chybe na strane colnych orgdnov vo vztahu k
jednému vyrobku, v suvislosti s ktorym colné orgdny infor-
movali zalobcu, Ze zdvadznd informdcia o nomenklatiirnom

zatriedeni tovaru nie je potrebnd, kedZe zalobca mal
zdvdznd informdciu o nomenklatdrnom zatriedeni tovaru,
ktory bol na ucely cla zhodny,

— nedoslo k chybe na strane colnych orgdnov vo vztahu k
dvom inym vyrobkom, pre ktoré Zalobca neziadal zdvaznd
informdciu o nomenklatirnom =zatriedeni tovaru, kedZe
tieto vyrobky boli na dcely cla zhodné s vyrobkami, na
ktoré zalobca ziskal zdvizné informdcie o nomenklatdrnom
zatriedeni tovaru.

Komisia dalej uviedla, Ze doslo k vynimo¢nym okolnostiam pri
dvoch vyrobkoch, pre ktoré boli vydané zdvazné informdcie o
nomenklatirnom zatriedeni tovaru, a pri vyrobku, pri ktorom
bolo rozhodnuté, Ze zdviaznd informdcia o nomenklatdrnom
zatrieden{ tovaru nie je potrebnd, ale nedoslo k ziadnym vyni-
mo¢nym okolnostiam pri poslednych dvoch vyrobkoch, kedze
pre tieto vyrobky Zalobca neziadal zdviznd informdciu o
nomenklatirnom zatriedeni tovaru.

Zalobca na podporu svojej zaloby uvadza:

1. Prvy zalobny dovod: doslo k chybe na strane colnych
orgdnov vo vztahu ku vsetkym piatim vyrobkom za celé
obdobie, kedZe zatriedenie colnymi orgdnmi pod polozku
3504 v zdviznej informdcii o nomenklatirnom zatriedeni
tovaru vyvolalo u Zzalobcu legitimnu doveru v spravnost
tohto zatriedenia.

2. Druhy zalobny dovod: doslo k vynimo¢nym okolnostiam
tykajiicim sa dvoch vyrobkov, vo vztahu ku ktorym neboli
pozadované zdvizné informdacie o nomenklatdrnom zatrie-
deni tovaru, kedze do obvyklého podnikatelského rizika
nepatri zmena vykladu colného sadzobnika () zo strany
colnych orgdnov po mnohych rokoch a s retroaktivnym
ucinkom.

() U.v. ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004, s. 307.

(%) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a
Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U. v. ES L 256, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382).

Odvolanie podané 7. februira 2011: Erika Lenz proti
rozsudku Sddu pre verejni sluzbu zo 14. decembra 2010
vo veci F-80/09, Lenz/Komisia
(Vec T-78/11 P)

(2011/C 103/44)

Jazyk konania: nemcina

Utastnici konania

Odvolatelka: Erika Lenz (Osnabriick, Nemecko) (v zastGpeni: V.
Lenz a ]. Romer, Rechtsanwiilte)

Dals ticastnik konania: Eurépska komisia
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Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Sidu pre verejnti sluzbu zo 14. decembra
2010 vo veci F-80/09 v plnom rozsahu,

— ponechat v platnosti ndvrhy podané na prvom stupni v
plnom rozsahu,

— ulozit Eurdpskej komisii nahradu trov odvolacieho konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu odvolania uvddza odvolatelka Styri dovody:

1. Prvy odvolaci dovod: nespravny popis skutkového stavu v
bode 29 napadnutého rozsudku a porusenie rokovacieho
poriadku

— Odvolatelka vy¢ita Siidu pre verejnii sluzbu, Ze oznacil
,odovodnenie“ Komisie v napadnutom rozhodnuti ako
odovodnenie a taktieZz ho prijal, hoci neexistovalo v
nemeckom jazyku, a teda ho odvolatelka vyslovene
neuznala. Sad pre verejnd sluzbu porusil jednak ¢lanok
29 rokovacieho poriadku a jednak nariadenie Rady ¢. 1
z 15. aprila 1958 o pouzivani jazykov v Eurépskom
hospodédrskom spolocenstve (U. v. ES 17, s. 385; Mim.
vyd. 01/001, s. 3). Podla ndzoru navrhovatelky obsahuje
bod 29 napadnutého rozsudku nielen procesnid vadu ale
aj nespravny popis skutkového stavu.

2. Druhy odvolaci dévod: nespravny popis povolania liecitela v
Nemecku

— Odvolatelka md vyhradu, ze Std pre verejnt sluzbu
vykonal vecne nespravny popis lekdrskeho povolania
lie¢itela v Nemecku.

3. Treti odvolaci dovod: nesprdvny popis skutkového stavu
tykajici sa predvolania svedkyne

— Odvolatelka uvddza, ze Sid pre verejni sluzbu
nespravne popisal skutkovy stav, ktory mal viest k pred-
volaniu svedkyne. Std pre verejni sluzbu v bode 20 a
45 napadnutého rozsudku nespravne tvrdil, Ze v Zalobe
i8lo o poskytnutie ndhrady dotknutej svedkyni. Podla
ndzoru odvolatelky vsak islo o potvrdenie postupov
pocas doby, ked bola svedkyna ¢innd pre Spolo¢ny
systém zdravotného poistenia Eurdpskej tnie.

4. Stvrty odvolaci dovod: chybajice skutocnosti pri vydani
rozsudku

— Odvolatelka na tomto mieste uvddza vyhradu, Ze uréité
tvrdenia G¢astnikov konania na dstnom pojedndvani Sud

pre verejnt sluzbu neuviedol v napadnutom rozsudku a
v dosledku toho neboli ani postdené.

Zaloba podani 9. februira 2011 — Nath Kalsi/UHVT —
American Clothing Associates (RIDGE WOOD)

(Vec T-80/11)
(2011/C 103/45)

Jazyk Zaloby: nemcina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Dwarka Nath Kalsi a Ajit Nath Kalsi (Agra, India) (v
zastdpent: J. Schmidt, Rechtsanwalt)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalst Gcastnik konania pred odvolacim sendtom: American Clothing
Associates NV (Evergem, Belgicko)

Néavrhy Zalobcov

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 19. novembra 2010 vo veci R 599/2010-1,

— zaviazat Zalovaného na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobcovia.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka, ktord obsahuje slovny prvok ,RIDGE WOOD* pre
tovary a sluzby zaradené do tried 18, 24 a 25.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia, ktoré je zdkladom
ndmietky: American Clothing Associates NV.

Ochrannd zndmka alebo oznacenie, ktoré je zdkladom ndmietky:
slovnd ochrannd zndmka ,RIVER WOODS“ a obrazové
ochranné zndmky, ktoré obsahuji slovny prvok ,RIVER
WOODS* a ,River Woods“ pre tovary a sluzby zaradené do
tried 18, 25 a 40.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie namietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: vyhovenie odvolaniu.
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Dévody Zaloby: poruSenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) ¢ 207/2009 ('), kedZe medzi kolidujiicimi ochrannymi
zndmkami neexistuje pravdepodobnost zdmeny; poruSenie
¢lanku 15 ods. 1 a ¢lanku 42 nariadenia (ES) ¢. 207/2009 z
dovodu nepredlozenia dokazu pouzivania skor$ich ochrannych
znamok, ako aj porusenie ¢ldnku 8 ods. 5 nariadenia (ES) ¢.
207/2009, kedZe skuto¢nosti, ktoré uviedla American Clothong
Associates, nepostacovali na to, aby podporili existenciu
uznania ochrannej zndmky na trhu v zmysle toho ¢lanku.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Odvolanie podané 11. februdra 2011: Luigi Marcuccio proti
rozsudku Sidu pre verejni sluzbu z 23. novembra 2010
vo veci F-65/09, Marcuccio/Komisia

(Vec T-85/11 P)
(2011/C 103/46)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastipeni: G.
Cipressa, avvocato)

Dalsi Gcastnik konania: Eurépska komisia

Néavrhy odvolatela

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny sad:

— v kazdom pripade: zrusil v celom rozsahu a bez akejkolvek
vynimky napadnuty rozsudok,

— urdil, ze dokument predlozeny Eurépskou komisiou v deil
pojedndvania bol a je celkom nepripustny in hanc litem,

— vyhovel v celom rozsahu a bez vynimky ndvrhom Zzaloby v
prvom stupni,

— ulozil odporkyni povinnost, aby nahradila trovy konania,
poplatky a odmeny zaplatené odvolatelom v tejto veci na
vietkych stupiioch konania,

— subsididrne, vratil vec Stdu pre verejnd sluzbu v inom
rozhodovacom zlozZeni, aby znovu rozhodol vo veci samej.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie smeruje proti rozsudku Stidu pre verejnd sluzbu
(SVS) z 23. novembra 2010. Tento rozsudok zamietol Zalobu,
ktorej predmetom bolo zruenie rozhodnutia z 5. augusta
2008, ktoré bolo prijaté na vykon rozsudku Sadu prvého

stupnia z 10. juna 2008 vo veci T-18/04, Marcuccio/Komisia
(neuverejnené v Zbierke rozhodnuti), zrusenie rozhodnutia o
zamietnuti staznosti proti uvedenému rozhodnutiu, ako aj
uloZenie povinnosti Komisii, aby mu nahradila ur¢itd sumu
ako nahradu $kody tdajne vzniknutd na zdklade tychto rozhod-
nuti.

Na podporu svojho odvolania odvolatel uvadza Styri odvolacie
dovody:

1. Prvy dovod je zaloZeny na urcitych chybach in procedendo a
in iudicando, ako aj na poruseni prdva na obhajobu.

2. Druhy dovod vychddza z neprislusnosti autora rozhodnuti,
ktorého zruSenia sa domdaha prostrednictvom Zaloby na
prvom stupni.

3. Treti dovod vychddza z dplného nedostatku oddvodnenia
rozhodnutia, ktorého zruSeni sa domdha prostrednictvom
zaloby na prvom stupni.

4. Stvrty dovod vychddza z nespravnosti rady vyhldseni uvede-
nych v napadnutom rozsudku, tiez z dovodu tychto chyb: a)
poruSenia a nespravneho vykladu a uplatnenia pravnych
predpisov; b) porusenia zdsady patere legem quam ipse fecisti;
¢) zneuzitia prdvomoci a dalej zneuzitia konania; d) iplného
nedostatku od6vodnenia.

Zaloba podand 18. februira 2011 — BIA Separations|
Komisia

(Vec T-88/11)
(2011/C 103/47)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyiia: BIA Separations d.o.o. (Lublana, Slovinsko) (v zastd-
peni: G. Berrisch, advokdt, a N. Chesaites, barrister)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy zalobkyne

— zrusit implicitné rozhodnutie Komisie z 10. decembra 2010,
ktorym bola zamietnutd opdtovnd ziadost Zalobkyne o
pristup k rozhodnutiu Komisie tykajiicemu sa Dohody o
spoluprdci medzi Eurépskym spolocenstvom a Eurdpskou
investicnou bankou o finanénom ndstroji s rozdelenim
rizika [K(2008) 2181] a k nédvrhu rozhodnutia Komisie o
zmene a doplneni Dohody o spolupraci medzi Eurépskym
spoloCenstvom a Eurdpskou investitnou bankou o
finan¢nom ndstroji s rozdelenim rizika [K(2008) 8058],

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyha na podporu svojej Zaloby uviddza jediny zalobny
dovod zalozeny na poruseni clinku 296 ZFEU Komisiou tym,
ze neodpovedala na opitovnt Zziadost Zalobkyne o pristup k
informdcidm v lehote stanovenej v ¢lanku 8 ods. 1 a 2 naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.
méja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho
parlamentu, Rady a Komisie (!).

@] U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd. 01/003, s. 331.

Zaloba podani 18. februira 2011 — Andersen/Komisia
(Vec T-92/11)
(2011/C 103/48)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Jorgen Andersen (Ballerup, Dénsko) (v zastdpeni: M. F.
Nissen a G. Van de Walle de Ghelcke, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy Zalobcu

— zrusit ¢lanok 1 ods. 2 rozhodnutia Komisie z 24. februdra
2010 vo veci titnej pomoci C 41/08 (ex NN 35/08) — o
zmluvich o dopravnych sluzbich vo verejnom zdujme
medzi ddnskym ministerstvom dopravy a podnikom Danske
Statsbaner (U. v. EU L 7, 2011, s. 1),

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca na podporu svojej zaloby uvddza tri zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dévod je zaloZeny na tom, Ze Komisia sa
dopustila zjavne nespravneho pravneho posudenia, ked
rozhodla, Ze ddnska vldda sa nedopustila zjavne nesprav-
neho postdenia tym, Ze dopravné spojenie Kodan —
Ystad zaclenila do systému zmliv o sluzbich vo verejnom
zéujme. Zalobca tvrdi, Ze toto dopravné spojenie bolo
G¢inne prevadzkované poskytovatelmi pdsobiacimi na trhu
a nemalo byt teda zahrnuté do zmldv vo verejnom zdujme.

2. Druhy zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze Komisia sa
dopustila zjavne nesprdvneho privneho postidenia tym, ze
nepozadovala vritenie nadmernej nédhrady nezlucitelnej so
spoloénym trhom poskytnutej podniku Danske Statsbaner
vzhladom na to, Ze dividendy boli zaplatené jeho akciona-
rovi — Didnsku. Zalobca sa domnieva, Ze ak §tétu zaplati
dividendy podnik, v ktorom je jedinym akciondrom $tdt,
nepredstavuje to zdkonny mechanizmus vratenia nadmernej
néhrady, ktord je nezlucitelnd.

3. Treti zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze Komisia sa
dopustila zjavne nespravneho pravneho posidenia tym, Ze
uplatnila nariadenie ¢. 1370/2007 (') namiesto nariadenia
¢ 1191/69 (). Zalobca sa domnieva, ze pokial ide o proti-
prévnu pomoc, Komisia musi uplatnift prdvnu dpravu
Gcinnt v Case, ked bola pomoc poskytnuta.

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 z 23.
oktébra 2007 o sluzbich vo verejnom zdujme v Zeleznicnej a
cestnej osobnej doprave, ktorym sa zrusujii nariadenia Rady (EHS)
¢ 1191/69 a (EHS) ¢ 1107/70 (U. v. EU L 315, s. 1).

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1191/69 z 26. jina 1969 o postupe
Clenskych sttov, ktory sa tyka zdvizkov obsiahnutych v koncepcii
sluzieb vo verejnom zdujme v oblasti ZelezniCnej, cestnej a vnitro-
zemskej vodnej dopravy (U. v. ES L 156, s. 1; Mim. vyd. 07/001,
s. 19).
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Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




